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Abstrakt

Diplomové prace se zabyva tradi¢nimi femesly a jinymi zdroji obzivy, které jsou soucasti
romské kultury. Nekteré profese zanikly jiz pred desetiletimi, avSak jiné jsou zivé dodnes.
Po uvedeni do historickych a spoleenskych souvislosti se bude prace vénovat jednotlivym
femeslim. Mezi né patii kotlafi, kotlikafi, kovari, klempifi, zlatnici, cihlafi, korytafi ¢i
jejich typické vyrobky. V nekterych piipadech prace oziejmi vyrobni postupy a pouzivané
materidly. Nasledujici kapitoly se zaméfi na profese spojené s hudbou ¢i magii a na dalsi
vydélecné ¢innosti, jez mohly byt pro Romy ptfedevs§im v minulosti hlavnim zdrojem obzivy.
Dilo bude doplnéno o Gryvky z vypravéni rumunskych Romu, jejichz origindlni znéni, stejné
jako uzité¢ citace, jsou obsazeny v piiloze. Zde se také nachéazi fotografie vyrobkil

vytvotfenych Romy.

Abstract

The diploma thesis deals with traditional crafts and other sources of livelihood, which are
part of the Romany culture. Some professions disappeared decades ago, but others are still
surviving today. After introducing the historical and social context, this work will be devoted
to the individual crafts. These include coppersmiths, cast pot makers, ironsmiths, tinsmiths,
silversmiths, bricklayers, woodcarvers, goldsmiths, weavers and sievers. The aim will be to
describe what the craftsmen were doing and what their typical products were. In some cases,
thesis will describe the manufacturing processes and materials used. The following chapters
will focus on music-related (fiddler) or magic-related professions, and other crafts that
provided the main source of livelihood for the Roma. The diploma thesis will be
supplemented by excerpts from the narratives of the Romanian Roma, whose original
wording, as well as the quotes used, are attached in the appendix. There are also photographs

of products made by Roma.
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1 Uvod

Romové jsou a po staleti byli jednim z nejpocetnéjSich etnik v Rumunsku. Ackoliv je
jejich pravlasti jednoznacné Indie, mnoho lidi se mylné¢ domniva, ze pochazeji z Rumunska.
Jejich pocet je zde oproti jinym evropskym statim tak markantni, ze jsou i taci, ktefi si toto
etnikum s Rumunskem nejen automaticky spojuji, ale také predpokladaji, ze v této zemi ziji
pirevazné Romové ¢i dokonce povazuji Rumuny za Romy. V samotném Rumunsku takové
nazory samoziejme neexistuji, ba naopak, obvykle se striktné odd€luje, kdo je Rumun a kdo
Rom.

Romové se vzdy do jisté miry odliSovali od okolniho obyvatelstva at’ uz jazykem, kroji
¢1 tradicemi. Rumunskym Romiim a jejich Zivotu se vénovalo uz §iroké spektrum odbornych
praci, stale vSak existuji témata, kterd nebyla dodnes popséana viibec, €i jen velice zb&zné.

Soucasti romské kultury jsou i femesla. Prace si klade za cil uvést soupis nejbéznéjsich
profesi, kterym se tato mensina vénuje dodnes, a pokusit se podat informace, které dané femeslo
vystihuji. V minulosti se romské etnikum vénovalo riznym c¢innostem, kterymi vypliovalo
jakousi ,,diru na trhu®, ptipadné je ptfevzalo od tam¢jSiho obyvatelstva. Nékterd femesla byla
vice zadana nez jina a to jsou obvykle ta, ktera jsou ziva dodnes. Mnoho z nich vSak zaniklo
i vlivem moderni doby a nastupem strojt, které tradi¢ni femeslniky nahradily.

Prvni kapitola si klade za cil obecné popsat Romy a jejich misto ve spolecnosti i to, ¢im
se od ni odliSuji, uvést, kolik jich v Rumunsku Zije a jaka je situace ohledné¢ etnonym. Po
uvedeni do problematiky prace nastini historii Romt od doby, kdy pfisli na rumunské uzemi,
pres dobu otroctvi a Utlaku az po diskriminaci v obdobi 2. svétové valky a situaci ve druhé
poloving 20. stoleti.

V préaci budou postupné popsédna tradicni femesla, ktera jsou Ziva dodnes, piestoze
v nékterych ptipadech je Romové praktikuji jen zcela vyjimecné. Mezi né patii kotlafi
a kotlikafi, kovari, klempifi, zlatnici, cihlafi, korytafi ¢i zlatotepci, koSikafi a sitafi. V kazdé
kapitole bych rada popsala dané femeslo, jaké vyrobky femeslnici vyrabi a pomoci jakych
materiald. V nékterych ptipadech byl ptivodni materidl vymeénén za jiny, ktery je dostupnéjsi.
Stejné tak se zménila poptavka, a proto se i Romové v nékterych piipadech ptizpisobili dobé
a své vyrobky modernizovali, ¢i dokonce zacali vyradbét zcela jiné. Prace se zaméfi 1 na
specifika dané skupiny a ptipadné odliSnosti od ostatnich romskych femesel.

Dalsi kapitoly jsou vénovany riznym zdrojim obZivy, jimZ se Romové vénuji. Jednou

z charakteristik, jeZ je Romiim pfisuzovand, je magie a v&Sténi, Cteni budoucnosti i jiné
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nadpfirozené schopnosti. At uz se jedna o poctivou praci ¢i obelhavani zakaznika za ucelem
zisku, jde o vyznamny zdroj obzivy, a tak se prace zaméfi 1 na toto odvéetvi.

Ve svém zivot¢ Romové vzdy vyuzivali konég, a to jak k dopravé pii koCovném zivote,
tak jako zdroj financi. Konim se vénovali kovari, ale také dalsi femeslnici, jejichz prace bude
popsana v dalsi kapitole. Mezi n¢ patii pfedevSim handlifi, ktefi mé€li nékolik tajnych zptisobu
pro uzdraveni, zkrasleni a prodej koni, nebo tzv. hamurai, kteti vyrabéli konské postroje, ale
1 dalsi kozené vyrobky.

Ztejmé nejznaméj$im romskou profesi je hudba. T¢ se rizné romské skupiny vénuji od
praddvna a zfejmé v kazdém staté, kde ziji. Ani Rumunsko neni vyjimkou, ba naopak jsou zde
hudbou proslaveni a romské hudebni skupiny jsou Rumuny oblibené. V praci bude popséano,
¢im se vyznacuje romsky hudebnik, jaké hraje hudebni Zanry i na jaké hudebni nastroje a pfi
jakych pftilezitostech.

Predposledni kapitola popiSe femesla, kterd jsou v dneSni dob¢ jiz zanikla ¢i prakticky
nevyuzivana. Jde o takové profese, které nejsou jiz pfili§ Zadané, a to piedev§im z ditvodu
modernizace a industrializace, ale i mén¢ Casté poptavce po zemédé€lském nacini. Do této
skupiny budou zatazena femesla jako kvétinaii, zvonkari, medveédati a dalsi.

Posledni kapitola doplni celkovy obraz prace o nékolik vyrazli z romstiny vztahujicich
se k femeslim, které si pfevzala rumunstina a uziva je dodnes, a¢ v n¢kterych ptipadech jiz jen
regionalné.

Praci bych chtéla doplnit o svédectvi Romu, ktefi se tradi¢nim femeslim vénuji nebo
maji v zivé paméti, jak to vypadalo, kdyZ se jim vénovali jejich pfedci. V posledni ¢asti prace
poskytnu fotograficky material potfizeny osobné v Zzupé Caras-Severin v Rumunsku. Na
fotografiich jsou zachycené autentické vyrobky Romi, at' uz ze soucasnosti, nebo i nékolik
desitek let staré.

V této diplomové praci nebude jisté dostatek prostoru, aby mohla obsdhnout veskeré
informace o vSech femeslech, pokusim se vSak co nejlépe a nejptesnéji obsdhnout ta, kterd by
nejen laiklim, ale 1 rumunistim mohla pfinést nové poznatky ¢i shrnuti o tradi¢nich romskych

femeslech.



Andrea Schneiderova, Romové v rumunské kulture

2 Romové a spolecnost

Tématem Romt se zacali badatelé zabyvat teprve v poslednich desetiletich, jelikoz diive
nebyl o romskou kulturu a jazyk oficialné zdjem.! Vznikaly o nich tak pouze myty, stereotypy
a polopravdy, které jsou dodnes zakofenéné nejen v rumunské spolecnosti.

Romska identita je dana nékolika aspekty. Rumunskym obyvatelstvem jsou
charakterizovani typickymi fyzickymi rysy, jazykem, tradi¢nimi kroji a hudbou, dnes jiz
v mens$i mife tradi¢nimi femesly a specifickym zplsobem Zzivota. Pfestoze bychom si mohli
myslet, Ze je v soucasnosti jasn¢ definovéano, kdo je a kdo neni Rom, neni tomu tak. W. Cohn
ve svém dile Cikani chape Romy jako jednu z cikanskych skupin vedle Sintti, Bojast aj. Nékteti
se k tomu, Ze jsou Romové, Sinti ¢i jind cikanska skupina hrdé hlési, jini se vSak za Zadnou
z téchto skupin nepovazuji ¢i svilj ptivod zavrhuji kvili zazitym stereotyptim. Pokud bychom
se m¢li zabyvat tim, kolik cikanskych skupin existuje, museli bychom se vénovat kazdému
kontinentu, statu ¢i dokonce méstu zvlast. V Rumunsku se krom& Romu nachézi také bojasi
(boias), skupina Romii hovofici rumunsky, pfi¢emz se nachazeji i mimo tizemi Balkanu.?

Podstatnym problémem je také dvoji pojmenovani etnika — Rom a Cikén. Tato
problematika je spiSe kulturni, nikoliv lingvistickd, a proto jsou n€kteti lingvisté proti uzivani
vyrazu Rom, ktery je vydobytkem moderni doby.®> V rumunstiné navic existuje kromé nazvu
tigan a rom také rrom. , Prosté a jednodusSe je uziti v rumunstiné slozité: kromé toho, zZe
neexistuje jednotné ortografické pravidlo (s jednim ¢i dvema r), slovo nema jednoduché
skloniovani (netusim, jak by mél vypadat genitiv Zenského rodu).“* Vyraz tigan miZe mit
pejorativni konotace, navic toto slovo nevychazi z romského jazyka, ale pochazi z vyrazu
watsigani*.> Oproti tomu vyraz rom/rrom pochazi pravdépodobné z romstiny, kde oznacuje
¢lovéka. Dle informaci narodni agentury pro Romy z roku 2009 se 66 % populace deklaruje
jako Cikan a 30 % jako Rom.°

Dalsi problematikou je podobnost mezi vyrazy Rom (rom/rrom) a Rumun (roman), kdy

je nékteti lidé mohou povazovat za jedno a totéz, prestoze byl indicky ptivod Romt prokazan

'KAHL, Thede. Tiganii ca purtdtori de limbd romdnd. Despre limba si cultura romilor vorbitori de limbd romdnd
a baiesilor si a rudarilor. Jena: Universitatea ,,Friedrich Schiller” din Jena, Academia de Stiinte a Austriei, 2016.
2 COHN, Werner. Cikani. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009. ISBN 978-80-7419-008-7.

3 KIVU, Mircea. Rrom sau tigan? In: Romanialibera.ro [online]. 2010 [cit. 2018-07-18]. Dostupné z:
http://romanialibera.ro/opinii/comentarii/rrom-sau-tigan---201104

4 Tamtéz.

5 DIEACONU, D. De la cilii, la ldutari — istoria tiganilor din Térile Romane. In: Historia.ro [online]. 2016 [cit.
2017-18-03]. Dostupné z:  https://www.historia.ro/sectiune/general/articol/de—la—calai—la—lautari—istoria—
tiganilor—din—tarile-romane

¢ FLECK, Gabor, FLOREA, loana, Dénes KISS a Cosima RUGHINIS. Vino mai aproape: incluziunea si
excluziunea romilor in societatea romaneasca de azi. Bucuresti: Human Dynamics, 2008. ISBN 973-8973-08-2.
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jiz koncem osmnactého stoleti. Pozd¢ji dokonce doslo k diskuzi, zda by se Romim nemélo
oficialné fikat Cikani.” Tento pal¢ivy problém byl fesen i v 90. letech, kdy byl zaveden vyraz
rrom. To vSak v jazyce pulsobi cizorod¢, protoze zaddné rumunské slovo nezacind dvéma
stejnymi souhlaskami. Vyraz rom je zase totozny s vyrazem pro oznaceni rumu.

Zjistit presny pocet Romt je prakticky nemozné, a to jak ve svété, tak v Rumunsku
samotném. Pocty zté¢zuje predevsim to, ze se vSichni k tomuto etniku nehlasi. Béhem historie
bylo navic t€zké secist ko¢ovné Romy. Rumunsky cenzus z roku 1965 uvadeél, Ze jich zde zije
pouze 0,6 % z celkového poctu obyvatelstva, ale redlna ¢isla byla vzdy vyssi. Dle scitani
zde v roce 1998 il 1 452 7001 588 552.% Odhady viak mluvi az o 2 500 000 Romd.’ Jsou
deklarovani jakoZto narodni menSina, tedy nikoliv jen rasova, etnickd ¢i ndbozenska. V dnesni
dobé jsou rozptyleni prakticky po celém Rumunsku. Na oficidlni Grovni uZzivaji rumunstinu
(v nékterych oblastech mluvi také madarsky), avsak dle statistik az 60 % umi romsky
(Romani)."° Tento jazyk se dokonce vyucuje na nékolika $kolach. Vétsina Romi mluvi romsky
jen pftilezitostné, existuji vSak i taci, ktefi takto hovoii denn¢. NéboZenstvi se v dnesni dobé
prakticky shoduje s rumunskym obyvatelstvem — 83,5 % ortodoxni, 4,7 % Xkatolici
a 4,3 % protestanté.!!

Romska kultura se odliSuje v mnoha ohledech. Romové respektuji své zvyky a tradice
vice nez ty své zemé&. Zivotni filozofie Romi je zaloZena na &istoté, ktera stavi na celosvétovém
fadu a harmonii.'? JelikoZ je pro Romy dtileZit4 vlastni komunita, fesi své konflikty mezi sebou,
piipadné i za pomoci svého soudce.!? Stejné tak kladou diiraz na svou rodinu. Svatba je velkou
udalosti, které se ticastni celd Siroka rodina. Svatebanim muze byt i 13—14 let a neziidka je

svatba domluvena.'

7 MAPPES-NIEDIEK, Norbert. Chuddaci Romové, zIi Cikéani: co je pravdy na nasich predsudcich. Brno: Host,
2013. ISBN 9788072948697.

8 Recensamantul Romania [online]. 2011 [cit. 2018-07-18]. Dostupné z: http://www.recensamantromania.ro/

® O’GRADY, Cathy a Daniela TARNOVSCHI. Romii din Romdnia. Bucuresti: Centrul de documentare si
informare despre minoritatile din Europa de Sud- Est, 2015.

1 DRIMBA, Vladimir. Cercetdiri etimologice. Bucuresti: Univers enciclopedic, 2001. ISBN 973-8240-12-3.

' Recensamantul Romania. VOLUMUL II: POPULATIA STABILA (REZIDENTA) — STRUCTURA ETNICA
SI CONFESIONALA. Recensamantromania.ro [online]. 2011 [cit. 2018-07-18]. Dostupné z:
http://www.recensamantromania.ro/noutati/volumul—ii—populatia—stabila—rezidenta—structura—etnica—si—
confesionala/

2NICOARA, Toader. Istoria si traditiile minoritatilor din Romdnia. Bucuresti: Ministerul Educatiei si Cercetirii,
2005, s. 55-65. ISBN 973-0-04229-2.

13 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie §i traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-973-
0-04492-8.

4 O’GRADY, Cathy a Daniela TARNOVSCHI. Romii din Romdnia. Bucuresti: Centrul de documentare si
informare despre minoritatile din Europa de Sud- Est, 2015, s. 12.
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Romské obyvatelstvo je z ekonomického hlediska nejvice znevyhodiiovanou mensinou.
Béhem komunismu byli zaméstnavani hlavné v zeméd¢€lstvi, lesnictvi, na stavbach
a v potravinaiském primyslu.'> Jejich znevyhodiovani a diskriminace se netyka pouze
ekonomického hlediska, nybrz i toho socidlniho. ,,Jak vyplyva z Euro barometru o evropskych
hodnotach v rumunskych vesnicich, uskutecneného nadaci pro otevienou spolecnost v roce
2005, 40 % venkovského obyvatelstva by souhlasilo s tim, aby Romové Zili oddélené od zbytku
spolecnosti, protoze se nedokazi integrovat, 46 % se domniva, ze by stat meél podniknout kroky
k zastaveni riistu poctu Romii, a 78 % si mysli, Ze vétsina Romii porusuje zdakon, coz je varovaym
signdlem o vnimani Romii. “'® V nékterych méstech a vesnicich jsou dokonce celé ulice &i ¢asti,
tzv. tigania, kde Ziji pouze Romové.

Pted rokem 2000 se piedpokladalo, Ze 60 % Romi v Rumunsku Zije na pokraji chudoby.
Teprve od zac¢atku devadesatych let se viak propadla vétsina z nich do nezaméstnanosti.!”
Velkou vinu na tom meél utlak, socialismus, modernizace, industrializace a nahrazovani
femeslnikl stroji. Chudoba se vSak netykd vSech Romt. V Rumunsku jsou mezi nimi velké
rozdily, setkame se zde s Romem na pokraji chudoby, prakticky bez domova, a s Romem, ktery
vlastni vily, auta a ptedevsim zlaté Sperky. Zaméstnanost Romii je jednim z nejdiskutovanéjsich
témat tykajicich se tohoto etnika. Nékteti Romové se kvili velké nezaméstnanosti vraceli ke
svym tradi¢nim femeslim, pfestoZze jsou stale méné vyhledavana. Jejich budoucnost je tak
nejistd. Divodem je nedostatecné vzdélani Romi, mald informovanost, nedostatek materialu
a v nékterych piipadech i geograficka izolovanost.'® Zakladnim problémem vsak zlistava stale

mensi z4jem o tradini vyrobky, které Romové nenahrazu;ji dle aktualni poptavky.

15 Tamtéz, s. 38.
16 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006, s. 3. ISBN 978-
973-0-04492-8.
17 ZAMFIR, Catalin a Marian PREDA. Romii in Romdnia. Bucuresti: Editura Expert, 2002. ISBN 973-8177-80-
4.
'8 SARAU, Gheorghe. Floarea rromd = I rromani luludi: 55 de exponenti rromi din Romdnia, decedati dupd
1989. Bucuresti: Vanemonde, 2016. ISBN 978-973-1733-56-2.
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Mnoho lidi dnes podléha stereotyptim. Ty obvykle vyplyvaji z pfedstav, ze Romové
jsou nebezpecni, nevychovani a lini. Mezi myty, které se o nich vypravi, nesmime opomenout,
7e Romiim se také pfisuzovaly kradeze déti.!” Neexistuje viak ani jeden autenticky piipad.
Dalsi obraz o Romech je mén¢ negativni. Nékteti si Romy spojuji se zdbavou, hudbou i tancem.
Ale 1 tento stereotyp miize mit negativni konotaci, kdyZ je spojovan s lenosti a nezodpovédnosti.
Je viak faktem, Ze hudba patii k hlavnim zdrojim obZivy.?° V minulosti se vét§ina Romi Zivila
tradi¢nimi femesly, jako jsou kovéistvi, kotlafstvi, zlatotepectvi a zlatnictvi, klempitstvi
a mnoho dalSich. Své vyrobky a sluzby nabizeli pouli¢né, kdyz projizd€li vesnicemi s vozy
nebo klepali na vrata, na trzich nebo pted svymi domy.?! Vyhodou bylo, Ze mohli nabidnout
jak vyrobky, které Slo jinak tézko obstarat, tak dobrou cenu a originalitu, jelikoz vSe bylo
vyrobené ru¢né. Dnes to miize byt povazovano za vyhodu, kterd ptildka zakazniky. Zistava
vSak faktem, Ze ruéni vyroba zabere mnohem vice ¢asu a samoziejmé finanénich prostiedkd,
coz se také odrazi na cené. Vyménny obchod, ktery byl zcela obvyklou variantou, byl vyhodny
jak pro Romy, ktefi ho ocenovali pfedevsim v dobé kocovani, tak pro Rumuny, kteii jakoZto

zeméd¢€lci mohli mit danych produkti nadbytek. Dnes vyrdbé&ji své produkty v dilnach

a improvizovanych ateliérech vedle domii, nasledné je proddvaji na trzich ve vesnicich.??

19 CRACIUN, Maria, BAICU, Mariana, PUIU, Edda, Gheorghe SARAU a Liviu GURAU. Monografia satului
Ineu. Oradea: Primus, 2014.
20 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN
973-0-03353-6.
2INICOARA, Toader. Istoria si traditiile minoritdtilor din Romdnia. Bucuresti: Ministerul Educatiei si Cercetrii,
2005, s. 55-65. ISBN 973-0-04229-2.
22 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
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3 Historie Romi na rumunském uzemi

Romové jsou etnikum pochazejici ze stfedni ¢i severozapadni Indie, ovSem dlouho byl
jejich ptivod nezndmy, nebo jim byl nespravné pfisuzovan jiny. Pfestoze méli Romové slozité
postaveni, nejasny ptivod a ¢elili po staleti riznym tlakiim, podafilo se jim jakoZto etniku pfezit
a uchovat si svoji identitu. Prvni pisemna zminka o Romech v Evropé pochazi
z 11. stoleti z Byzance.?® V ramci ko¢ovani se Romové dostali i na izemi dne$niho Rumunska.
Prvni zminky o tom pochézeji ze 14. stoleti z Valasska, poté z 15. stoleti z Moldavska a
Sedmihradska. Podobné jsou Romové (jako Cikéni) na ¢eském tizemi zminovani v pramenech
na konci 14. stoleti. Jedna z pisemnosti zachycujici romské koCovniky je z roku 1416, kdy
dnesni Brasov poskytl penize panovi Emausovi a jeho stodvaceti¢lennému doprovodu.?* ,, Prvni
zminku o nich najdeme v rumunskych archivech v dokumentu vojvody Dana I., pana Valasska,
vydaném v roce 1385 ku prospéchu klastera Panny Marie v Tismané. Dokumentem vojvoda
stvrzuje dar Ctyriceti cikanskych rodin (atsingani) klasteru sv. Antonina ve Voditze, drzavé
tismanského klastera.“* Do Vala$ska a Moldavska se Romové dostali pravdépodobné
s expanzi Osmanské FiSe v prvni poloving 14. stoleti.?® Ne vsichni Romové, ktefi piisli na
rumunské tizemi, se zde usadili. Néktefi pokracovali v cesté dale na zapad, tim se postupné
dostali do celé Evropy.

Jejich Zivotni postaveni bylo v obou kniZectvich prakticky totozné. Byli zde vice méné
v pozici otroki, a to az do 19. stoleti. Zili jako jest& nizsi vrstva nez znevolnéni rolnici, ktefi je
mohli dokonce vlastnit. V Moldavsku 1 ve ValaSsku si ponechali Romy jako levnou pracovni
silu, kterou zprvu vyuZzivala cirkev a klaStery, vladafi a poté 1 bojafi (pfislusnici rumunské
Slechty). Ti, ktefi nikomu nepatfili, se stali majetkem statu a jemu museli odvadét vymeétené
davky. Pokud bychom se pokusili o déleni zotro€enych Romt, mohlo by to byt podle ¢innosti,
kterou vykonavali, ¢i podle dle vlastniki. Mohli byt tedy otroky bojart (figanii boieresti),
knizat (tiganii domnesti) Ci klastera (figanii manastiresti). Stejné tak byly diferencované
obZzivné aktivity.

V Sedmihradsku, jez bylo soucasti Uher az do roku 1918, zili Romové také, ptitom ale

neni zcela jasné, jakym zplsobem a kdy ptfesné se tu objevili. V Uhrach se dockali vétsi

23 ACHIM, Viorel. Tiganii in istoria Romdniei. Bucuresti: Editura enciclopedica, 1998.
24 JENICEK, Tomés, ed. Romové — reflexe problému: soubor textii k romské problematice. Praha: SOFIS, 1997.
ISBN 80-902439-0-8.
25 FRASER, Angus M. Cikdni. Ptelozila Marta MIKLUSAKOVA. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
1998, s. 12. ISBN 80-7106-212-x.
26 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria si traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a Vi-a §i a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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tolerance nez v sousednich rumunskych knizectvich, ale 1 zde byla velka ¢ast znevolnéna.
Romové tu byli pfimymi poddanymi kréle, ale jiz v roce 1538 Jan Zapolsky podpofil zachovani
jejich ptivodnich svobod.?” V Sedmihradsku byli Romové otroky jen v piipadé, Ze Zili na tizemi,
které bylo soucasti majetku moldavskych ¢i valaSskych knizat. V opacném piipad¢ byli
svobodnymi obcCany, avSak podiadnymi, ktefi museli platit vyraznéjsi dan¢. Za odevzdani dani
byl zodpovédny jeden predak, jenz se v Moldavsku nazyval jude a ve ValaSsku voievod. Kviili
lepsi kontrole nad Romy méli tito knizeci otroci svého urceného piedstavitele, tzv. bulibasu.
Béhem vlady Marie Terezie byl realizovan program povinného usazeni Romil a byly zruSeny
1 posledni zbytky otroctvi. Ko¢ovni Romové v této dobé ale pfedstavovali jen zanedbatelné
mnozstvi z cekového poctu, protoze ostatni jiz byli do znacné miry asimilovéani. Zatimco
vétSina koCovnych Romil hovofila romsky, z usedlych znala svou matefStinu (tj. néktery
z romskych dialektll) jiz méné neZ polovina.?® Diky séitani lidu v roce 1880 méame lepsi
predstavu o jejich rozmisténi v ramci Uher. Celkové jich na tomto tizemi mélo byt necelych
275 tisic, pfitom 105 tisic zilo v samotném Sedmihradsku a znich vice nez 90 % bylo
usazenych.

Romové byli vzdy povazovani za bezpravné obCany a v mnoha statech se dostali na
pozici otrokii. Az v 17. stoleti se diky pozdéjSim opatfenim Marie Terezie zacalo jejich
postaveni ménit. To ale neplatilo pro vSechny oblasti, kde zili a kocovali, n€kde pietrvavaly
podminky ttlaku az do 19. stoleti. Velkou zménu pro romsky zivotni styl na rumunském tizemi
pfineslo 18. stoleti, béhem néhoz se néktefi Romové zacali usazovat, a to zejména ti, kdo
dokazali v misté pobytu nabidnout Zadané sluzby a zarovein se ptizplsobit okoli. Od vozu se
tak pfes stany a polozemnice dostali azZ k domklim z cihel, které si €asto sami palili. Romové
zacinaji byt postupné stale diilezitéjsi 1 pro rumunskou ekonomiku. Stale jsou ale vnimani spise
jako otroci. Je v§ak nutné podotknout, ze az do pfichodu prvni generace rumunskych vzdélanci
ze zapadni Evropy ve 40. letech 19. stoleti to neni ani vniméno jako problém. Prvni navrhy na
zménu jejich postaveni se nezmifnuji o osobni svobod€, nybrz jen o usazeni, popiipadé o dil¢im
zlepSeni jejich Zivotnich podminek.

Za osvobozeni Romu bojovali, jak jsme jiz zminili, piedev§im navratilci ze studii

v zapadni Evropé. Intelektudlové vydali fadu vyzev v tomto duchu — zminime tfeba Mihaila

27 FRASER, Angus M. Cikdni. Ptelozila Marta MIKLUSAKOVA. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
1998. ISBN 80-7106-212-x.
2 DAVIDOVA, Eva. Romano drom: cesty Romii 1945-1990. Olomouc: Vydavatelstvi Univerzity Palackého,
1995. ISBN 80-706-7533-8.

14



Andrea Schneiderova, Romové v rumunské kulture

Kogalniceana nebo Cezara Bolliaca. Vznikla celd hnuti a také fora, obzvlasté casopisecka, kde
se stfetavaly konzervativni nazory na romskou problematiku s témi moderné;jSimi.

Ke zruseni otroctvi dochazelo na rumunském tuzemi postupné béhem 19. stoleti. Nejprve
byli osvobozeni Romové patfici statu (kniZzeci otroci — robi domnesti) roku 1843 ve Valassku,
1844 v Moldavsku. Dale nasledovali Romové patiici cirkvi (klaSterni otroci — robi manastiresti)
v letech 1844 v Moldavsku, 1847 ve Valassku. Posledni otroci, kterym se dostalo svobody, byli
ti v osobnim vlastnictvi, patiici zejména bojarim (soukromi otroci —robi particulari), a to v roce
1855 v Moldavsku, 1856 ve Valassku.?

S timto krokem vSak nebyli vSichni spokojeni, naopak Slechta a hlavné cirkev s tim
vyrazn€ nesouhlasily a vnimaly to jako utok vii¢i nim samotnym. I zde se vSak nasly vyjimky,
jez na otazku otroctvi jiz diive upozoriiovaly. Rada knéZzi se v nékterych piipadech snaZila
1 0 evangelizaci Romi.

Velmi slozité bylo socidlni postaveni Romi, kdy vétSina z nich byla po osvobozeni
postavena vn¢ rumunské spolecnosti, jen nékteifi se asimilovali. Romové méli piivodné ziskat
¢ast pudy a svym postavenim se méli vyrovnat ostatnim rumunskym zeméd€lcim, coz se
nicméné nepodafilo zrealizovat. Né&ktefi Romové uprchli, aby se vyhnuli placeni dani,
a nasledné se potulovali a kradli prakticky po celém Rumunsku. Po svém osvobozeni zacali
néktefi Romové odchazet do zahranici. Ti, ktefi mluvili rumunsky (rudari a ursari), byli
nazyvani cerni Valasi neboli karaviasi. Romsky mluvici (caldarasi a ciurari) se pak oznacovali
jako rumunsti Cikani, ptipadné valassti Cikani.

Béhem 2. svétoveé valky dochdzelo v Rumunsku stejné jako v ostatnich statech na strané
Osy k diskriminaci a vyvrazd'ovani Romi (spoleéné s Zidy). Romové tak nenesli jen ttrapy
samotné valky, v niZ také bojovali, ale navic general Antonescu rozhodl o jejich deportaci do
Podnéstti (Transnistria), kde Zili a umirali v nelidskych podminkéach. Pocate¢ni diskriminace
Romil, kterd zacala v roce 1941, vyustila o rok pozdéji v pogrom. Konce valky se tak nedozilo
na 36 000 Romi.*°

.,V mezivalecném obdobi nebyla rumunska spolecnost nijak zvidasté zmepokojena
Cikdny. V mnoha ohledech Cikani pokracovali ve stejném stylu Zivota jako drive.**! Zatimco

obdobi 20. a 30. let 1ze vnimat jako obdobi jisté emancipace Rom, prvni polovina 40. let otfasla

2 ACHIM, Venera a Raluca TOMI. Documente de arhiva privind robia tiganilor: epoca dezrobirii. Bucuresti:
Editura Academiei Romane, 2010. ISBN 978-973-27-2014-1.
30 JENICEK, Tomés, ed. Romové — reflexe problému: soubor textii k romské problematice. Praha: SOFIS, 1997.
ISBN 80-902439-0-8.
31 ACHIM, Viorel. Tiganii in istoria Romdniei. Bucuresti: Editura enciclopedica, 1998, s. 133.
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jejich zivotem od zakladi. A€ ve 30. letech byli néktefi Romové antisemity, béhem valky potkal
ob¢ skupiny stejny osud. K diskriminaci Roma dochazelo i ptfed 2. svétovou valkou, Romové
ale byli v této dob¢ ¢aste¢né asimilovani a predpokladalo se, Ze postupné splynou s vétSinovym
rumunskym obyvatelstvem, o ¢emz svédcilo i to, Ze vétSina Romil pokladala za svlij matetsky
jazyk rumun$tinu a vénovala se riznym femeslim misto koCovani. Mnoha femesla
vsak v 1. polovin¢ 20. stoleti zanikala kviili neschopnosti konkurovat rozvijejici se primyslové
vyrobé. Nekteti z Romi byli pred valkou rolniky, ale stale existovali ti, kteti zili tradicnim
zpusobem a kocovali. Jiz od 30. let se v evropskych statech mnozi zdkony, podle nichz jsou
Romové fakticky diskriminovéni. Tato ndlada a hlasy proti Romim se zacinaji postupné
objevovat 1 v Rumunsku, 1 kdyZ spiSe ojedinéle. Stale ale zlistavali skupinou, jez se stale vice
povazovala za Rumuny, dokonce se mnoho Romil hlésilo k pravoslavné cirkvi. Dalo by se fici,
ze mezi valkami bylo souziti Romii a Rumunt spise klidngjsi, bez vyraznéjsich excest. V téze
dobé¢ zacali Romové také usilovat o nahrazeni oznaceni Cikan vyrazem Rom.

Po vypuknuti 2. svétové valky a po nastupu Antonescovy diktatury méla byt ,,romska
otazka* skutecné feSena. UZ na zacatku valky byla zavadéna vybrana diskriminacni opatfeni
a postaveni Romt se tak zhorsilo. N&kteti z nich jiz nemohli provozovat sva uméni (tanec, zpév,
hrani na hudebni néstroje), museli si hledat zdroj obzivy jinde, naptiklad v zemé&d¢€lstvi. V roce
1939 bylo kocovnym Romiim zakézano potulovani, idajné kvili nakazlivym chorobam, které
méli mit. Jednalo se zejména o skvrnity tyfus, jenz byl spojovan s koCovnym zplsobem Zivota.
Romové méli byt usazeni a podrobeni zdravotnimu dohledu. Jednim z Antonescovych plant
bylo také vystéhovat Romy z Bukuresti a dalSich vyznamnych mést. Jako zaminka mu slouzilo
prave i1 zdravotni ohroZeni, jez mohli piedstavovat. Nésledovaly dalsi pokusy o usazeni, spise
vSak o omezeni koCovani Romu. Ned4 se ale fici, Ze by se setkaly s ispéchem, a to 1 kviili tomu,
Ze nebyla stanovend jasnd pravidla ¢i plan realizace jejich usazeni a nebyly popsany ani
dtisledky, které by z nedodrzeni novych ptedpist plynuly.>?

V roce 1942 zacaly byt provadény deportace koCovnych Romil do Transnistrie
(Podnéstii). Vyjimka byla udélena pouze tém, kteti méli uzitecné zaméstnani. Mezi lety
1942-1943 mélo byt do Transnistrie deportovano asi 25 tisic Romi, z toho 13 176 usedlych
(konkrétné téch, ktefi piedstavovali pro spole¢nost urcitou ,,ptitéz*, naptiklad byli ve vézeni)

a 11 441 ko¢ovnych. To piedstavovalo piiblizng 12 % vSech Romii v Rumunsku.*® Zbyli

32 NICOARA, Toader. Istoria i traditiile minoritdtilor din Romdnia. Bucuresti: Ministerul Educatiei si Cercetrii,
2005, s. 55-65. ISBN 973-0-04229-2.
33 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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Romov¢ dale nebyli predmétem zajmu Antonescovy vlady a do Transnistrie nikdy deportovani
nebyli. Stale méli teoreticky sva prava jako rumunsti obCané. Presto nelze opomenout redlny
stav, v némz se vét§ina Romi v této dobé nachazela. Zili ve strachu, Ze budou i oni deportovani,
coz mnoho policistl a statnich ufednikl verbalné podporovalo. Oficialni politika viici Romim
se méla tykat vSech, ve skutecnosti se ale ta nejdrastiCtéjsi opatieni tykala jen ¢asti romské
populace.

Kromé skupiny deportované do Transnitrie existovaly i dal§i skupiny Romu, jejichz
osudy se vyvijely riznym zptsobem. Cast Romi utekla do Sedmihradska, coZ bylo uzemi
spadajici pod mad’arskou spravu. Zde se stovky Romi usazovaly ve méstech, naptiklad v Kluzi.
Utikali pfedev§im proto, aby nemuseli narukovat do rumunské armady. Dalsi skupinou byli ti,
ktefi zili na jihu zemé na velkostatcich a n¢kolik let snaseli nesnadné podminky prace i bydleni.
V roce 1943 vydal sam Antonescu piikaz, aby majitelé téchto pozemkl vytvorili pro tamni
Romy stabilni podminky k bydleni. To vSak bylo uskutecnéno jen na n€kolika mistech. I tato
skupina ¢itala stovky lidi.>*

,,Deportace Romii do Transnistrie byla zcela v rezii viady Antonesca (...) Pred
Antonescovym rezimem neexistovala v Rumunsku rasova politika viici Romiim. Na politické
urovni nepredstavovali Romové ,, problém . “*> Ditvodem k deportaci méla byt idajna ochrana
rumunského lidu. Ten se v§ak Romi ve vétsin€ piipadl zastal, coZ predstavuje nejvétsi paradox
této doby. Romové pfi své deportaci netusili, Ze jdou v podstaté na smrt. Nevédéli o tom, Ze se
Antonescu snazi o homogenizaci rumunského obyvatelstva. Na izemi Rumunska také kolovaly
famy, Ze Romové tam dostanou novou pidu a domy.

Cesta Roml do Transnistrie probihala v nelidskych podminkach. ,,Kocovni Romové
cestovali pésky nebo vozem z mista na misto, proto doprava trvala nékolik tydnii. Operace byla
oficialné ukoncena 15. srpna 1942. Ti, kteri se v dobé evakuace nachazeli na fronté nebo byli
mobilizovani, byli vyrazeni z vojenskych zdaznamii na zdkladé prikazu generdlniho Stdabu,
poslani domii a nasmeérovani za svymi rodinami do Transnistrie. Do 2. Fijna sem bylo
deportovino celkoveé 11 441 kocovnych Romii (2 352 muzii, 2 375 Zen a 6 714 déti).*>® Kocovni
Romové, kterych se tykala prvni vlna deportace, byli mobilni a pfesouvali se ve vlastnich

povozech v konvojich. Tato cesta byla pro mnohé z nich ale plné utrpeni, tyrani a hladovéni.

3 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie §i traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
35 WIESEL, Elie et al., eds. Final report of the International Commission on the Holocaust in Romania. Bucuresti:
Polirom, 2004, s. 265. ISBN 973-681-989-2.
36 WIESEL, Elie et al., eds. Final report of the International Commission on the Holocaust in Romania. Bucuresti:
Polirom, 2004, s. 271. ISBN 973-681-989-2.
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Nekteré konvoje vSak mély voln€jsi atmosféru a Romové mohli chodit do vesnic pro jidlo
a piti.>’

Pfimo v Transnistrii byly podminky pro Zivot Spatné¢ snesitelné. Specidlni zachazeni
méli mit Romové, ktefi mé&li své piibuzné na front&, ale zfejmé k tomu nedoslo. Uzemi
Transnistrie bylo samo o sob¢ velmi chudé¢ a zivotni podminky mistnich obyvatel byly na bidné
urovni. Mistni sprava nebyla pfipravena na piisun nového obyvatelstva, chybély ubytovaci
kapacity i strava. Ze zacatku byli Romové ponechéani svému osudu, coz mohlo byt zptisobeno
tim, ze Antonescova vlada jejich likvidaci planovala. Nekteti se usadili v zemljankach, jini
nem¢li ani to. V zim€ nebylo ¢im topit, jidla byl permanentni nedostatek. VSichni ve véku
12-60 let byli povinni pracovat, ovSem c¢asto nebylo kde.

Romové dostavali omezeny ptidél chleba, brambor a ziidka ryby. VétSina Romil po
dobé stravené v Transnistrii pfekonala své osobni zabrany a kviili hladu jedla i psy, kocky, kon¢
a mysi. Sifily se samoziejmé rtizné nemoci jako tyfus, rovnéZ vii a blechy. Romové neméli
I¢kate ani léky. Na jednom misté Zilo pfili§ mnoho lidi, aby se dalo zabranit nemocim, ba
naopak byla v takovychto podminkach doslova urodné ptida pro jejich vznik a Sifeni. N&kteti
mistni ddvali Romim rady ohledné jejich nemoci, to vSak nemohlo stacit na zlepseni situace.
Ojedinéle Romové dostavali vakciny a dochédzelo k jejich deparazitaci.®®

Kazdym dnem stoupaly poty mrtvych, at’ uz kvili zimé&, hladu nebo nemocem, a to ve
vSech okresech, kam byli deportovani. N¢kteti Romové si kromé vySe zminéného museli
protrpét i dalsi hriizy, kdyZ byli muceni a Zeny znasiliiovany.>* Romové tak Zili v neustalém
strachu z toho, Ze né€kdo blizky onemocni a zemfe, ale také v obavach z chovani hlidacd,
tj. Cetnikil a vojaki, kteti na nich pachali zlo€iny, za které nebyl pravdépodobné nikdo souzen.
O ptipadech nasili vime hlavné diky svédectvi prezivsich, protoZze v oficidlnich dokumentech
se o téchto zloCinech piSe jen velmi ziidka.

Romové byli usazovani do riiznych vesnic. Z ne¢kterych byli proto nejprve vystehovani
K tomu dochazelo zejména kvili snaze kocovné Romy usadit. Piestoze néktefi méli dim,
v némz mohli Zit, v§e ostatni chyb¢lo, a tak neméli na ¢em spat, na ¢em vafit, ani ¢im si zatopit.

Byly zde naptiklad snahy pfemistit Romy do okrestu s dostatkem dieva nebo vybudovat zazemi

37 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.

38 ACHIM, Viorel. Tiganii in istoria Romdniei. Bucuresti: Editura enciclopedici, 1998.

3 Tamtéz.
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z jejich prodaného majetku v Rumunsku, k ni¢emu takovému vsak nedoslo.*’ Konce vélky se
nakonec nedozilo na 36 000 Romi.*!

Po 2. svétové valce se zacali pieziv§si Romové vracet do zemé s ustupujici rumunskou
armadou. Nasledn¢ se mnoho Romil pfesunulo naptiklad i do primyslovych center, néktefi
emigrovali do zahrani¢i (néktefi se dostali az do Cech a na Moravu), nebot’ hledali praci.*?
V obdobi ,,vystavby socialismu®“ (1946-1989) byli Romové v Rumunsku vnimani jako
narodnost, kterd se nesetkdvala se zvlastni pozornosti ani s utlakem, jakému byli vystaveni
diive. Jejich Zivot se v mnoha smérech bezesporu zménil k lepSimu. Mohli se vzdé€lavat,
pracovat 1 bydlet jako jini rumunsti obcané. Mnoho jich vSak zlistalo chudymi a izolovanymi
od modernizujici se rumunské spolecnosti. Od 70. let vénoval rumunsky stat této otazce stale
vice pozornosti, ale také finanénich prostfedk(.** Nedostavily se vSak znatelné vysledky.
Romové si stale uchovavali své odliSnosti. Dutlezitou roli tu hraly i jejich zkuSenosti
z valecnych let a situaci jeSté ztézovala vysokd porodnost, jez byla ziejmé zapii¢inéna
1 Ceausescovou statni podporou rodin s vice détmi. Jejich pocet se od 2. svétové valky az
ztrojnasobil a Romové dnes predstavuji rostouci procentudlni ¢ast celkové populace Rumunska,

byt fada z nich v poslednich letech z Rumunska emigruje (do Italie, Franice apod.).*

40 ZAMFIR, Catalin a Marian PREDA. Romii in Romdnia. Bucuresti: Editura Expert, 2002. ISBN 973-8177-80-
4,

41 JENICEK, Tomés, ed. Romové — reflexe problému: soubor textii k romské problematice. Praha: SOFIS, 1997.
ISBN 80-902439-0-8.

42 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.

4 O’GRADY, Cathy a Danicla TARNOVSCHI. Romii din Romdnia. Bucuresti: Centrul de documentare si
informare despre minoritatile din Europa de Sud- Est, 2015.

#  Recensamantul ~ Romania. [online]. 2011 [cit.  2018-07-18].  Dostupné  z:  http://
WWWw.recensamantromania.ro/.
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4 Tradi¢ni Femesla Romu v dneSni dobé

4.1 Caldarari (kotlaii, kovotepci)

Kovotepci ¢ kikavara (v romském jazyce)® jsou jednou z tradiéngjsi

a konzervativnéjsich skupin, o ¢emz svéd¢i i to, ze dodnes mluvi romskym jazykem a obléka
se do tradi¢nich krojii. Udrzuje si hodnoty zalozené na bratrstvi, vzajemné pomoci a Cistoté,
na coz jsou vsichni patfiéné pysni. Za necisté povazuji naptiklad dotknuti se spodni ¢asti téla,
a proto se 1 spodni pradlo pere zvlast a zeny nosi dlouhé sukné. Nemohou mit také toaletu
v domé, piinejmensim by méla byt co mozna nejdale od kuchyné.*® Nazev skupiny je odvozen
od rumunského vyrazu pro kotel (cdldare).*’ Ten se od kotliku (ceaun) odliduje velikosti, jde
totiz o vétsi nddobu uzivanou napf. na vateni povidel nebo palenky. Pro kotlafe je velice
dulezita rodina, a proto je pro né€ nepiedstavitelné, aby za praci odesli do ciziny. Rad¢&ji omezi
svoji vyrobu &i naroky na zivot. Remeslo se pfedava po muzské linii z otce na syna.*® Zeny by
se mély vdat také za Roma, ktery praktikuje toto femeslo, aby se udrzela tradice. Déti odmala
pomahaji svym rodi¢lim s mensSimi tkoly a postupné se uci celému femeslu, které nasledné
samy praktikuji a pfipravuji na né¢ dalsi generaci. Na piivod Romil ve skupiné kotlaii muize
poukazovat i ptijmeni (napt. Caldarar).

Vybér uzitého materidlu nebyl zavisly jen na tom, z ¢eho se dany predmét obvykle
vyrabe¢l, ale také na dostupnosti materialu v urcité dobé¢. Dnes kotlafi pracuji s kovy, predevSim
s m&di a mé&dénymi plechy, hlinikem, bronzem, mosazi, Zelezem a nerezovou oceli.*” Material
mohou nakupovat v obchodech, ale cenové vyhodnéjsi je pro né sbérny dvir ¢i uzivani
materidlu od klientd, ktery néasledné zpracuji na vyrobek. Pracuji s ndstroji jako kladivo,
kovadlina, klesté, nlizky, dfevéné kladivo, dlatka, ale i matice nebo kruzitka. Nejcastéji vyrabé&ji
produkty pro domacnost a zeméd¢lstvi, ale také je opravuji. Dnes se neziidka vénuji opravam,
predevsim cinovani kotld ¢i hrneti. Stejné tak — pokud je néktery jejich vyrobek rozbity — takto

jej opravi nebo vymeéni, aby si udrzeli dobrou povést. Uméni prace s kovy stejné jako

4 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
46 MAPPES-NIEDIEK, Norbert. Chuddci Romové, zli Cikdni: co je pravdy na nasich piedsudcich. Brno: Host,
2013. ISBN 9788072948697.
47T ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN
973-0-03353-6.
48 SULER, Petr. Romové: tradice a soucasnost = O Roma: angoder the akdnak. Brno: Muzeum romské kultury,
1999. ISBN 80-859-5614-4.
4 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romédnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN
973-0-03353-6.
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méditepectvi si pfinesli Romové mozna z Indie.’® Diky své zrucnosti dokazi z kusu kovu
vyrobit za pouziti jednoduchych nastroji riizné produkty. Protoze kazdy femeslnik m¢l své
specifikum, poznali mezi sebou své vyrobky. Mezi ty tradicni patii kbeliky, kotle, konvice,
panve, misky, 1zicky, ale 1 naptiklad kititelnice ¢i trubky. V minulosti se vénovali také vyrobé
kamen, kdy za nejhez¢i a dodnes uzivanad jsou povazovana ta, kterd jsou bile glazovana.
Inspirovani modernimi technologiemi dnes vyrabéji i specialni grilovaci panve. Velka poptavka
je po malych kotlich na vatfeni palenky, které se v obchodech neprodavaji, ale jsou pro vyrobu
domaciho destilatu nezbytné¢. Na produktech vytvareji i dekorativni malby, jako jsou
geometrické obrazce, pruhy &i listy.’!

Veskeré vyrobky jsou vzdy vytvafeny vyklepavanim nebo vytepadvanim, a to rucné
s pomoci kladiva. Diky tomu jde také o vcelku nebezpecné zaméstnani, kde se ¢asto setkavame
s urazy. Prace je i1 fyzicky naro¢na, naptiklad pro vyrobu jednoho jediného kotle je zapotiebi
4 000 ran kladivem.>? | Mistr ma nejvétsi kladivo a upravuje cely vyrobek, ostatni kotldri
postupné tlucou kladivy, az ma vyrobek dany tvar.>3 Miry diive kotlafi stanovovali pomoci
ruky a prstl, dnes se samoziejm¢ vyuziva modernéjSich technologii, ale napt. Romové ze
Sarulesti dodnes tyto miry uzivaji.>* Vyznamnou &asti jejich prace je ,,cikanské mosazovani*,
které se dédi, je tajné a vyZaduje velkou zrucnost.

Pokud pracuji s mosazi, musi nejprve za pomoci dfeva ze Svestky pfipravit ohenl v peci,
ve kterém se po dva dny nahiiva material. Poté je vytvofen pozadovany tvar vyrobku. Pokud
chtéji dat dohromady vice menSich ¢asti, po okrajich je nastiihaji do tvaru ocasu vlaStovky
a nasledn¢ v danych mistech spoji pomoci uderi kladiva. Dnes se spoj miize také jen pocinovat.
Vyrobek se opakované vklada do ohné a zchlazuje, béhem ¢ehoz se mu dava pozadovany tvar
a ziskava tak pevnost. Nasledné se spoje poliji kyselinou chlorovodikovou, ¢imz se vycisti,
a posypou se kousky médi kviili jednotnosti. Aby nebyla nadoba vlhk4 a zminéné kousky se
udrzely, posypou se soli a nddoba se opét nahfiva. Poté se mohou kotlafi vénovat riiznym
ornamentiim.>® Pfi cinovéani se vyléva bilo-stiibrny roztaveny kov do vnitini strany nadoby.

Tohoto postupu se uziva, aby nadoba neoxidovala. V minulosti se nddoby po urcité dobé

S0 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am ficut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdfie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
51 BURSUC, Roxana. Neamurile de romi. Roxanabursuc.com [online]. 2012 [cit. 2018-10-11]. Dostupné z:
https://roxanabursuc.com/neamurile-de-romi/
2 FLECK, Géabor, FLOREA, Ioana, Dénes KISS a Cosima RUGHINIS. Vino mai aproape: incluziunea si
excluziunea romilor in societatea romdneasca de azi. Bucuresti: Human Dynamics, 2008. ISBN 973-8973-08-2.
33 Rozhovor s A. C., nar. 1968, Rom kotlaf. Bozovici, Rumunsko 22.10.2018.
3% Tamtéz.
55 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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pocinovaly, dochazelo k tomu obvykle na Velikonoce, kdy se lidé zamé&tovali na tklid a ipravy
svych domacnosti.>¢

Pti vyrobé kotli museji Romové znat presné miry vyrobku, aby splnili ocekévani
zakaznika. ,,Napriklad pro vytvoreni kotle na sto litrii je potrebny plech o velikosti metr
osmdesat na ctyricet centimetrii (1,8 m % 0,4 m).>’ Plechy se i dnes upravuji pomoci kladiv,
kovadliny a majzliku az na silu jeden milimetr. Kov se ohiiva pii vysokych teplotach
v zavislosti na §ifce a typu vyrobku, nacez je kujny a tvaruje se z n¢j vyrobek, ptipadné se
prikovaji Ci privaii jeSté za tepla dalsi casti jako uchytky. Nakonec zeny vyrobek nalesti
a findlné€ upravi, aby se 1épe prodaval. Produkty z hliniku se nepoméd’uji ani nebronzuji, pouze
jim vyrobci daji pozadovany tvar a rukojeti z médi ¢i Zeleza. Pro nadobi se dnes uziva
potravindiska méd’, ktera obsahuje co nejméné slitiny. Vyroba kotle zabere tfi dny, kbeliku
jeden az dva a na vyrobu malé konvi¢ky, tzv. dzezvy, staéi jeden den.’® V nékterych piipadech
tito Romové vyrabéji i jiné predmeéty, které jsou typické pro kovaie (fierari).

V minulosti se skupiny Caldarari tykalo mnoho omezeni. Byla napt. posledni usazenou
skupinou Romti a v dob& komunismu sméla pouZivat jen staré zelezo.>® Prodej se uskute¢iioval
predevsim tradicni cestou, kdy kolafi projizdéli na vozech, pfipadné si postavili stany ve
vesnicich a pfitom vyrobky prodavali. Tradi¢n€ je vesnicané piijimali a §ifili mezi sebou, Ze
ptijeli. Romové se pohybovali pfedev§im na mistech spojenych se zemédé€lstvim, kde bylo také
potieba jejich vyrobkl. Vybirali si pfedev§im uzemi, kde byl nedostatek dieva i keramiky, proto
tam bylo toto femeslo vice vyhleddvané. Obvykle preferovali prodej vyrobkl v Iété, at
uz z praktickych diivodi, nebo kvili vétsi poptavcee. Prodej probihal ptipadné také na podzim,
ktery je tradi¢né spojeny se sbérem hroznového vina i jiného ovoce a vafenim palenky, diky
¢emuz bylo potieba jejich vyrobkil. Nedilnou souc¢ésti prodeje bylo a stale je smlouvani o cené.
,, Vétsinou jezdime po vesnici nebo na trhy a prodavame kotliky a hrnce. Mame jesté i viiz, ale
nemame koné, tak jezdime autem. Kdyz chtéji velké kotle, hlavné na koralku, tak za néj chceme
penize. Kdyz ale mame malé hrnce, tak ty nékdy i ménime za orechy. Hrnec, ktery chtéji, dvakrat

naplni orechy, a pak si ho mohou nechat.“*

5 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria si traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
ST BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am ficut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdfie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011, s. 80.
8 Tamtéz.
59 MAPPES-NIEDIEK, Norbert. Chuddci Romové, zIi Cikani: co je pravdy na nasich predsudcich. Brno: Host,
2013. ISBN 9788072948697.
0 Rozhovor s A. C., nar. 1968, Rom kotlaf. Bozovici, Rumunsko 22.10.2018.
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Pro toto femeslo je zhoubou sériova vyroba. V dnesni dob¢ je pomér ceny za material
a rucni praci neimérny ocekavani zédkazniki, jelikoz velkoobchodnici mohou nabidnout cenu
niz8i. Proto je femeslo stale mén¢ praktikovano a prodej probihd piedevsim tak, ze zédkaznici
pfijdou za Romy a ti jim zhotovi vyrobky na objednavku.®! Stale méné& se tak setkdvame
s tradicnim prodejem na ulicich ¢i trzistich. Divodem je i to, ze za povoleni prodeje v nékterych
mistech museji zaplatit poplatek. Remeslnici si navzajem nekonkuruji, pokud se tedy jeden
ucastni trhu, druhy tam jiz své vyrobky nenabizi. Vztah ke kovu si v§ak zachovali dodnes 1 tim,
ze asi osmdesat procent vSech sbérnych dvort starého kovu v Rumunsku je ve vlastnictvi
Romi.®? Sbérem starych kovii ¢i jeho ziskavanim z predmétii, které jiz nikdo nepotiebuje, se
Romové zabyvaji jiz po desetileti. Nékdy se vSak kvili tomu dostanou do rozporu se zédkonem,
protoze kov je ukradeny, at’ uz zdmérn¢€, nebo protoze se mohlo zdat, ze nikomu nepatfi.

V Rumunsku ziji kotlafi prakticky po celé zemi, ptedev§im v Oltenii a Sedmihradsku,
ale také v zupach lasi, Mures, Craiova, Olt, Suceava a dalSich. Krom¢ Rumunska se tato skupina
usadila i v Evropé — ve Francii, Spanélsku, Belgii, Mad’arsku, Rusku, Finsku, Ukrajiné€ a Polsku,
povazuji za soucast kovotepctl, avsak jsou i taci, ktefi dodrzuji tradi¢ni femeslo i zvyky. Ve
vesnici Zanea v zupé lasi zije nékolik desitek rodin v komunité, ktera je toho piikladem.
Dodrzuji tradice jim vlastni, nosi kroje, rodi¢e vybiraji dceram manZzely, maji svého vidce,
tzv.,.bulibasu®, i vlastni soudy, kdy v jejich komunité€ rozhoduji starsi lidé. Dobré jméno rodiny
zavisi 1 na tom, jak velké ma domy a kolik nosi zlata. V 1ét¢ se vénuje vyrobé kotli a v zimé
Zena se stard o domdacnost a déti. Neni vyjimkou, Ze se Zeny vdavaji uz ve 12—13 letech.
Budouci manzel jim je vybran rodi¢i uz v raném détstvi. Svatba je potom velkou udélosti, které
se ucastni cela rodina, novomanzelé dostavaji spoustu dard, predevsim ,,zlataka* (galbeni).
Neni nezvyklé, Ze jako jméno ditéte se voli typicka romska jména jako Luludy ¢i O Phabaj, ale
1jména fek ¢i mést v Rumunsku jako Timigoara, Sighisoara, Oradea nebo jména z telenovel,
jakymi jsou Tarzan, Sandocan, Casandra a dal$i. Dodnes mluvi romskym jazykem, ktery je

viak ovlivnén rumunstinou, a je tak oddélen od ostatnich romskych dialektd.%

6! DUMINICA, Ton. Simbolistica traditionald a romilor europeni in perioada contemporana. Buletinul stiintic al
Muzeului National de Etnografie si Istorie Naturala a Moldovei. 2009, 13(26), s. 154—-164.
62 MAPPES-NIEDIEK, Norbert. Chuddci Romové, zIi Cikani: co je pravdy na nasich predsudcich. Brno: Host,
2013. ISBN 9788072948697.
63 SARAU, Gheorghe. Rromii, India si limba rromani. Bucuresti: Kriterion, 1997,
6 SARAU, Gheorghe. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN 973-0-
03353-6.
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4.2 Ceaunari (kotlikari)

Kotlikafi zhotovuji stejné jako kotlaii zemédélské nacini a vyrobky do domécnosti, ale
piredevsim z nezeleznych kovi. Pracuji z velké Casti s hlinikem, ktery odlévaji do forem, jez
sami vyrobili. I toto femeslo se pfedava z generace na generaci, avSak vyuceni trva dva az tfi
roky. Od rodi¢ti se ocekava, dokonce je povazované za samoziejmost, ze dal§i generace
v femesle pokracuje, a tak se déti zacinaji ucit femeslu jiz v utlém véku, ptiblizn¢€ v sedmi az
osmi letech. Povoleni pro préci s peci ale dostavaji az po urcité dobé praxe, obvykle poté, co
dosahnou dospélosti.> Remeslo se zalina preddvat pomoci jednoduchych tkonti a nazvi
technik, je vSak vice kladen dliraz na praxi nez na teorii. Existuji i pfipady, kdy se femeslo od
Romii u¢ili i Rumuni, ktefi k tomu ale potiebuji nejen talent, ale také mnoho isili.®

Ke své préci potiebu;ji kotlikafi materidl, ze kterého se dany vyrobek vytvaii, predlohu
¢i formu a kladivko. ZajisStovani materidlu je prakticky stejné jako u kotlara. V nekterych
ptipadech se uzivaji i star$i vyrobky, které femeslnici znovu zpracovavaji. Pokud si material
zakoupi, musi zajistit dopravu na misto zpracovani, at’ uz automobily, ¢i tradi¢ni cestou na
vozech. Dale je zapotiebi kvalitni uhli, které vSak miize byt pfi nakupu vyménéno za méné
kvalitni, kvili ¢emuz Romové sami pfichdzeji o finanéni prostfedky inutné suroviny.
Vzhledem k teploté, pfi které se pracuje s hlinikem, nejde o povolani pfili§ bezpecné. Obvykle
je pro tuto praci uréené pracovni misto vedle piibytku.®’

Jakmile rozdé€laji ohen, daji roztavit hlinik a béhem toho ve formé udusaji pisek
pokropeny vodou a obrati ji vzhiliru. Pfes prvni vrstvu se nasledné nasype hrubsi pisek, aby se
dany material nepfilepil na model. Poté se hlinik vylije a vloZi se na 5 minut temperovat pfi
600-700 stupnich. Namoceny pisek miize byt pouzity i na dalsi vyrobek. Cely tento proces trva
ptiblizn€ 5 hodin. U vyroby kotlikti je Casové ndrocngjsi ptiprava materidlu, ktera trva
2-3 hodiny, a to na rozdil od samotného tvarovani trvajictho do dvou hodin. Béhem dne se tak
da vyrobit 15-30 kotliki.®® Ty si ptipravuji femeslnici do zasoby, aby je mohli nisledng
prodavat na jarmarcich a trzich na vice mistech, proto také casto cestuji. Dnes jsou jejich

produkty 7adané pifedevS§im na vesnicich, ovSem dfive probihal prodej i ve méstech,

% BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am ficut meseria asta. Mestesugurile tradifionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
67 NICOARA, Toader. Istoria si traditiile minoritdtilor din Romdnia. Bucuresti: Ministerul Educatiei si Cercetrii,
2005, s. 55-65. ISBN 973-0-04229-2.
%8 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
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a to naptiklad pred tovarnami v den vyplat.® Nejvétsi zajem ze strany zakaznikd pFichazi v 168,
predevsim v srpnu, kdyz se vraci také Rumuni pracujici v cizin€ a nakupuji dané vyrobky pro
sebe 1 své blizké ze zahranici.

Prace piislusného femesla je dnes ptizptisobena kulturnim variacim. Poptavka je na
kazdém uzemi jind a musi se tomu pfizplisobit tvar vyrobkid nebo jejich uchytek.
Napft. v Oltensku se prodavaji jen specialni kotliky s rovnymi uchytkami. Pro zédkazniky je
primarn¢ dulezita kvalita vyrobku, ale také chut’ jidla, které se v nich ptipravuje. Dle samotnych
kotlikar jsou tito femeslnici Rumuny dobfe pfijimani, protoze se nezabyvaji kradezemi
a zebranim, ale Cestnou a respektovanou praci. A€ jde o asové i fyzicky naro¢né povolani, neni
prili§ vyde&le¢né. Napiiklad ve vesnici Toflea stoji jeden kotlik 10-35 lei.’® U kotlikaid se
muzeme setkat také s vyménnym obchodem, kdy Zadaji potraviny, ale i star¢ Zelezo.

Dnes ziji v zupach lasi, Baciu, Galati nebo Calirasi.”! Remeslo kotlikait je viak
praktikovano ziidka a nebylo dodnes pfedmétem mnoha socio-antropologickych nebo
etnografickych studii, a proto je o ném znamo velmi malo. Ojedinéle se miZzeme setkat se
skupinami kotlikatt, které jsou vedeny ,,bulibasou®, mluvi romskym dialektem medvédari
azeny se oblékaji do tradi¢nich kroji. VétSina femeslnikli se vSak vénuje kotlikarstvi jen
ojedinéle a rodinu Zivi jinou praci, za kterou odjizdéji také do zahranii, Zeny piipadné

vypomahaji diky pfijmim z prodeje nasbiranych ploda.

% BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am ficut meseria asta. Mestesugurile tradifionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
0 Tamtéz.
"I ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
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4.3 Fierari (kovaii)

., Kovarstvi je povazovano za jedno z nejtypictéjsich romskych remesel. Romové si jej
prinesli do Evropy z indické praviasti. Prichazeli jako kocovni Femesinici, jejichz zpuisob prdace
se od okolni majoritni spolecnosti v mnoha ohledech lisil. Pravé z ditvodu, ze kovarstvi bylo
pro mnohé romské skupiny hlavnim a nejrozsirenejsim zpiisobem obzivy, se o ném dochovalo
mnoZstvi historickych zaznamii.** Kovéistvi je rozd&leno na nékolik odvétvi: podkovafstvi,
zamecnictvi a Zelezarstvi. Pozdéji se také vyprofilovaly dalsi podskupiny jako vyrobci sit.
Samotné kovarstvi nepochazi od Romu, ac je v nékterych zemich s nimi spojovano. Mezi jejich
vynélezy vsak patii napt. kovani za studena,”® které je uzivano piredevsim pii opravé starsich
predmétl. Diive bylo toto femeslo praktikovano ve vétsi mife, avSak i dnes se setkdvame
s Romy kovati. , Nekteri autori dokonce tvrdi, Ze Romové kovari meli po staleti
monopol v tomto Femesle ve vesnicich ve vychodni Evropé a na Pyrenejském poloostrové.*™
I tito Romové se povazuji za pracovité, nikoliv za ty, ktefi jsou odsuzovéni a stavéni na okraj
spoleCnosti. Na nékterych vesnicich se v minulosti dokonce rozliSovalo mezi Romem
aromskym kovarem. Patfi mezi prvni skupiny, které se usadily, ale také mezi prvni, které
ztratily sviij jazyk.”> Mnoho z nich se na sklonku 20. stoleti odklonilo od svého femesla a zatalo
pracovat v zemedélstvi nebo prumyslu.

Remeslo bylo zprvu praktikovano jako kodovné a kovafi pracovali za pouziti
elementarnich vyrobnich prostfedki. Romové jezdili s vozy mezi vesnicemi a nabizeli své
sluzby. Postupem casu pfestali koCovat a mit pfenosna nacini. A€ k jejich usazeni doslo uz na
zagatku 19. stoleti,’ jesté dlouho poté jezdili své vyrobky prodavat na vozech a miizeme se
s tim ostatn¢ setkat 1 dnes. Typické pro né€ bylo, Ze pracovali vsed¢ nebo na kolenou. Dfive se
hrouda Zeleza roztavila v primitivni peci s prohlubni, ve které bylo uhli, a nasledné se zelezo
upravovalo na kovadling. V soucasnosti maji kovafi ¢astokrat malé dilnicky, kde jiz pracuji
vestoje. Takeé si vytvofili nafadi, které jiz neni pfenosné a je stale modernéjsi. Stejné tak i vyhen

je dnes ve stejné urovni jako pracovni misto, tedy ne na zemi, jak tomu bylo diive. Kovati

2 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni Femesla, profese a zaméstnani (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008, s 31. ISBN 978-80-86656-14-4.

73 LUZICA, René. Kapitoly z romskej kultiiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-7.
" ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013, s. 24.

> ZAMFIR, Catalin a Marian PREDA. Romii in Romdnia. Bucuresti: Editura Expert, 2002. ISBN 973-8177-80-
4.

76 ACHIM, Viorel. Tiganii in istoria Romdniei. Bucuresti: Editura enciclopedici, 1998.
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museji byt zrucni a pracoviti, jelikoz pti své praci vykonavaji n¢kolik ukonii a technik. Patii
mezi né ohybani i rovnani, §tépeni, osazovani, zkrucovani, ostieni, prodluzovani &i péchovani.”’

Remeslnici vyrabgji fetézy, vidle, motyky, pohrabage, krumpace, kliny, trojnozky na
ohen, hiebiky a mnoho dal$iho. Nespecializuji se pouze na vyrobu, ale také na opravy nacini
predevsim zemédélského charakteru. Mnoho nastroji se da jiz zakoupit, ale je bézné, Ze se dédi
z otce na syna. Ke své praci potiebuji kovadliny a kladiva riznych velikosti. Déle pouzivaji
podle druhu vyrobku kleste, aby mohli dévat Zelezo do ohné, specialni pilnik (tzv. hraspa),
potiz, Sidlo, ndkovu, méch, svérak, pribojnik, podkovaky. Kladiva jsou riznych velikosti
o vaze od 1-5 kg. Tomu nejvétSimu, perliku, se fika ,,baros*. Stejné tak klest¢ mohou mit rizné
tvary 1 velikosti v zavislosti na tom, k ¢emu jsou uréené. Stale se uzivaji kovadliny a méchy,
nejsou vsak jiz prenosné a méch je zavéSen na konstrukei, ktera vede k vyhni. Pro rozd¢lani
ohné se pouzivalo dievéné uhli, to se poté nahrazovalo kamennym (¢ernym uhlim). V tomto
odvétvi se objevuji stale nové technické vymozenosti, které praci ulehcuji a méni. Napiiklad
misto pilniku se uzivala manudlni bruska, a nyni ptedevsim ta elektricka. Nekteti také vyuzivaji
techniky svareni.”®

Nedilnou soucasti jejich prace bylo okovani koni, pfipadné i krav, coz vyzaduje nejen
praci s kovy, ale 1 se zvifaty, a jsou proto potieba urcité dovednosti. Pokud by podkovai jen
o kousek netrefil dané misto, mtze kiin dostat infekci a celd prace by musela probihat znovu po

vvvvvv

Podkovart byl v nékterych ptipadech povazovan i za veterinate, protoze kromé kovani dokézal
také oSetiit rany zvirat.”’

Kovati soucasnosti dokazi vyrobit az sto riiznych vyrobkt za mésic.®’ Ty tvoti obvykle
na objednavku, aby mohli penize okamZité vyuzit na obzivu a nakup materialu. Vyhodny je pro
n¢ také sbér staré¢ho Zeleza nebo vyuZziti materidlu od klientd. Cena je vzdy stanovena muZi,
zeny o ni nemohou vyjednavat, zatimco déti tuto moznost maji i z toho diivodu, aby se naucily
celému femeslu. Vysledna cena jejich prace se odviji i od komplikovanosti, jelikoZ nékdy je

prace doprovazend svarovanim nebo zmin€nou praci se zvifaty. Romové diive preferovali

vymeénny obchod za potraviny 1 jiné zbozi. To se sice praktikuje i1 dnes, ale nektefti jiz davaji

77 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni Femesla, profese a zaméstndni (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafis, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.

8 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.

" Tamtéz.

8 Tamtéz.
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prednost finanéni odméné, prestoze je jednodussi po zemédé€lcich pozadovat zemédélské
produkty, kterych maji obvykle dostatek.

,, Vesnicti kovari si jiz nevystaci jen s brousenim radlic u pluhu. 3! To, Ze jejich vyrobky
nejsou natolik zadané, ma za vysledek, Ze si tito Romové Casto jeste privydélavaji riznymi
pracemi, které ptizptisobuji situaci a ro¢nimu obdobi. Piikladem je prodej vyloupanych ofechd,
prace v zemédélstvi, také pfevazeni riznych predméti na vozech taZzenych komnimi, hrani na
housle nebo sbér starého zeleza. Jelikoz je femeslo v ohrozeni, mnoho mladych Romu se
vydava jinou cestou nez jejich rodice, aby si zajistili zivobyti. Kovarstvi se tak uz neptedava
jen v roding, jako tomu bylo dfive, ale také uc¢iitim z rumunské spole€nosti, ktefi o néj maji
zdjem. V tomto femeslu se zcela jasné rozliSuje prace muza a Zen, kdy Zeny mohly pomahat
muzim jen v urcitych tkonech. V dnesni dobé vSak existuji i Zeny, které se femeslu vénuji, a to
stejn& dobie jako muzi.®?

Dodnes se s kovari setkdvame v zupach Calarasi, Suceava, Botosani, Constanta, Dolj,
Baciu.®® 1 kdyz zde Zije vice Romt, kteii se povazuji za soucast této skupiny, femeslu se jich
vénuje minimum. V nékterych méstech jako Medgidia v Zupé Constanta se vénuji kovartstvi

pouze Romové starsi 60 let,®

a proto neni pravdépodobné, ze by zde femeslo pokracovalo
napti¢ dalSimi generacemi. Mnoho skupin také zanevielo na tradi¢ni zvyky, dokonce i1 na

romStinu, kterou v nékterych ptipadech uziva jen starSi generace.

4.4  Tinichigii (klempiii)

Klempifi se déli do n€kolika skupin, a to v zavislosti na tom, k ¢emu jsou jejich vyrobky
uzivany. Prvni skupinou jsou kuchyniské potieby — hrnce, rendliky, nalevky a trychtyie, plnicky
klobas, panve ¢i tacy na pecivo. DalSimi vyrobky ur€enymi pro domadci prace jsou kbeliky na
vodu ve studnéch i jiné pozinkované kbeliky, védra, lavory, lopatky, vétrni kohouti a jiné
ozdoby na stfechy, niizky, trychtyie na benzin, konve na zalévani, ale i skiiiiky, police nebo
pohiebni lampy. Do skupiny primyslového klempitstvi pak patii haky, okapy a plechy na
sttechu, kovova kaminka nebo koutové roury.®

Vyrobni proces kazdého vyrobku mé jasné postupy, které musi Romové dodrzovat. Pro

vytvofeni Zlabl a okapl je nezbytné nejprve roziezat pozinkovany plech tak, aby odpovidal

81 AGARBICEANU, lon. File din cartea naturii. Bucuresti: ASTRO, 2013, s. 3. ISBN 606-8148-28-1.
82 Tamtéz.
8 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
8 Tamtéz.
85 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria si traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a Vi-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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délce strany domu. Poté se plechy ohnou do ptlkruhu a okraje se upravi valcem. Nésledné se
plech opét feze, aby vytvoril tvar vanicky. Material se ohyba, dokud nema pozadovany tvar,
a nasledné¢ se pripevni haky z pasoviny na krovy, na néz se ptipevni okapy. Vzhledem k tomu,
ze jde o praci naméahavou, musi byt femeslnik technicky i fyzicky zdatny, ale neobejde se ani
bez znalosti fyzikalnich zékonti, aby védél, jaké jsou vlastnosti danych kovii. Vyroba mensich
produktii, jako je napft. lopatka, je oproti tomu velice snadnd, zabere pfiblizné deset minut.
Pouze se utizne kus plechu do tvaru obdélniku, z toho se odfizne dalsi kus na vyrobu nasady
apoté se upravuji okraje. Zlaby a okapy se vyrab&ji predeviim na jafe a v 16t&, mensim
vyrobkiim se klempifi mohou vénovat i mimo dané obdobi.5¢

Romové pattici do primyslového klempiistvi nenabizeli své vyrobky na trzich, ale
museli cestovat za praci k lidem, ktefi si vyrobu ¢i opravu objednali. V dneSni dobé jim ztéZuje
situaci i to, Ze k pfesunu a pouli¢nimu prodeji vyrobki je potiebné povoleni.?” Mnoho Romii
se tak omezilo jen na prodej mensich vyrobka do domacnosti na okolnich trzich. Remeslo se
stejné jako diive pfedava v rodin€. DéEti se uci praxi, zacinaji s ndzvy materiall a potiebnych
nastroji, postupné pomahaji s jednodussimi tkony, az nakonec cely proces provadéji samy. A¢
je dnes femeslo praktikovano v mens$i mife, ncktefi lidé preferuji vyrobky od Romd, a to
z nékolika divoda. Oproti plastovym okapiim je vyhodou napiiklad to, ze jejich okapy jsou
odolngj§i a femeslnici je i sami sestavi.®® Dle samotnych klempitt jim nejlepsi povést déla
dobra prace, kterou vidi dalsi lidé, ti poté pozaduji totéZz. Za objednany vyrobek plati klient

zélohu, za kterou femeslnik nakoupi material a vyda potvrzeni.®

4.5 Argintarii (zlatnici)

Ptestoze je rumunsky ndzev odvozen od slova stiibro (argint), v ¢estin€é bychom uzili
vyrazu zlatnik, ktery odpovida praci femeslnikti. Toto pojmenovani bylo zvoleno i proto, aby
se odlisili od skupiny aurari, tedy zlatotepcti, ale pfedev§im kvili preferovanému materialu,
a to stiibru, které je upfednostiiovano cirkvi i rumunskymi obyvateli. Jde o material, ktery je
levngj$i, ale zaroven ma nabozensky vyznam. Dand skupina pochazi z kniZecich otrokd,

A4

a tiebaze byli po staleti kocovniky, jsou povazovani za jakousi ,,vyssi tfidu* mezi romskymi

8 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
7 DUMINICA, Ion. Simbolistica traditionald a romilor europeni in perioada contemporana. Buletinul stiintic al
Muzeului National de Etnografie si Istorie Naturald a Moldovei. 2009, 13(26), s. 154—164.
8 Tamtéz.
8 SARAU, Gheorghe. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN 973-0-
03353-6.

29



Andrea Schneiderova, Romové v rumunské kulture

femeslniky.”® Skupina argintari byla v historii rozdélena na samotné zlatniky (zldtari) nebo
vyrobce prstynka (inelari). Zlatnictvi je zapsdno mezi oficidlni femesla v Rumunsku na
Ministerstvu prace a socidlnich véci.”!

Jejich prace spociva ve zpracovani cennych materiald, jako jsou sttibro, zlato, platina
nebo 1 jiné materialy, jimiz cenné kovy nahrazuji a z nichz vytvareji Sperky. Material shanéji
nejcastéji na trzistich, ale také od lidi, ktefi jim daji staré¢ vyrobky, Romové je pietvoii v novy
produkt. V tomto piipad¢ plati klient jen za praci femeslnika. Zlato bylo diive dodavano
skupinou Romi aurari, ktefi jej ryzovali a shromazd’ovali z pisku nebo z vod. Mezi produkty
zlatnikil patii pfedméty urené pro kostely a votivni pfedméty jako ikony a rdmy na né, kiizky,
kadidelnice, zvony a zvonky, svicny nebo lustry se svickami. Zndmi jsou vyrobou prstynk,
naramki, fetizkii, brozi, ndusSnic, diadémi, knoflikl, kiizkid, spon na kravaty a skiipct.
., Nejcastéji chtéji lidé prstynky, hlavné zdasnubni, potom také ndsnice pro Zeny.“** Do $perkili
mohou piidavat také koralky ¢i kameny a jiné latky. V neposledni fadé vytvareji dekorativni
pfedmeéty, jako jsou sady na nadobi, ptibory, zkiizené zbrané nebo zatizeni pro knihvazace. Pti
praci uzivaji zlatnici kovadlinu (ke které se daji pfipojit dalsi kovadla), klesté, pinzetu, pilu,
svatovaci lampu, kladiva, niizky a pilnik.”* Pfi této praci je potieba vice smyslu pro detail nez
u jinych femesel.

Pfi vyrobé se musi postupovat v nékolika krocich. Material se nashromézdi a poté
roztavi. Kov se sléva, vystiihava a upravuje kladivkem do poZadovaného tvaru, ptipadné se do
néj vyryva. Nasledné se kvili lepSimu prodeji lepta a vylesti. Dnes se k nahfivani uziva vafic
na lih, ve kterém je zlato posypané boraxem. Poté je vyklepano na kovadlin€. Pti zpracovani
cennych kovl je dulezit¢é se vénovat detailim, na coZz existuje nékolik riznych
postupii — pomoci dlata a kladiva, pouZitim matric, doplnénim drahych kament, puncovanim
a vyrazenim, vytvafenim riiznych ornamentl, technikou filigranu & modelovani reliéfu.”*
., Vétsinou prijdou lidi se zlatem a ja z toho udélam néjaky sperk. At uz maji staré nausnice po
babicce nebo zlatak, tak to roztavim a vyrobim, co chtéji. Mam na to formy. Nekdy chtéji i rizné

znaky, pismena a obrazky, to je potom cena veétsi, a ne kazdy Cikan to umi. Kdyz maji zlato, tak

% ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN
973-0-03353-6.
1 Viz http://www.mmuncii.ro/j33/index.php/ro/2014-domenii/munca/c-o-r
92 Rozhovor s C. P., nar. 1979, Rom zlatnik. Bozovici, Rumunsko 23.10.2018.
9 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN
973-0-03353-6.
% GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
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Jje to stoji min, ale kdyz nemaji, tak plati i za material. Nekteri se ale boji, Ze nase zlato nema
punc, a radéji si prinesou to svoje. >

VétSina femeslnikll pracuje ve svém domé, jen nékteti maji dilnu, jiz ptipadné sdileji
s dal$imi. Praci se vénuji na rozdil od jinych romskych femesel i v zimé. Kazdy zlatnik je

wevr

o brouseni, gravirovani nebo svafovani. V dne$ni dob& zlatnici dokdzou vyrobit
500600 vyrobkti mési¢ng.”

Kwvili prodeji museji Casto cestovat a mit schopnost navazat kontakt s potenciadlnimi
zdkazniky, a to jak s Rumuny, tak i s Romy a jinymi minoritami, jez by mohly mit pfipadné
zdjem o jejich vyrobky. Zlatnici obvykle pracuji piimo pted zraky svych potencidlnich
zakaznik, ale maji 1 produkty, které vyrobili jiz dfive, a mohou je tak prodévat kdykoliv. Jsou
si védomi, ze praktikovani femesla na vefejnosti mize zvysit povédomi a zajem o jejich
vyrobky. Kazdy mé za cil dosdhnout jedineCnosti svého produktu nejen oproti jinym
femeslniklim, ale také oproti velkovyrobé, diky ¢emuz je o néj vétsi zdjem. Rumuni védi, Ze
vyrobky Romil jsou tvofeny rucné a z kvalitniho materialu, aby si femeslnici zachovali dobrou
poveést, coz je jejich jedinou reklamou. Jelikoz nemaji jasné stanoveno, kde prodéavat zbozi, jsou
obvyklou variantou trhy. Mnoho potencialnich mist vhodnych k prodeji je zpoplatnéno, a tak
Romové radéji prodavaji své vyrobky na ulicich &i na jarmarcich. Remeslnici se navzajem
podporuji, pomahaji si a informuji se o mistech s moZnosti prodeje. Prodej jejich vyrobku v§ak
kazdym dnem klesa. U tohoto femesla je béZné, Ze smlouvani a vysledné ceny jsou zcela v rezii
zeny.”’

Dané femeslo bylo zékladem skupinové identity a pfedavalo se v roding, a to bez jiného
vzdélavani. Dnes se néktefi veénuji studiu klenotnictvi, coz jim miliZze vyrazn€ pomoci
v pracovnim postupu, ale také ve shanéni zaméstnani. Je vSak zcela bézné, Ze 1 kdyz se femeslo
predava, vénuji se mladi zaroven jinému pracovnimu odvétvi. V Zivoté dodrzuji zlatnici tradice
a nepsana pravidla, kterd jsou typicka pro tuto komunitu. Dne jsou vSak piizptisobena moderni
dobé. Stale maji pocetné rodiny s 612 Cleny, o které se staraji manzelky, avSak manzelstvi jiz

neni domluvené.”® V oblasti oblékani se jiz vymanili z tradic, kromé dvoubarevnych bot

% Rozhovor s C. P., nar. 1979, Rom zlatnik. Bozovici, Rumunsko 23.10.2018.
% ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
7 Tamtéz.
% BANU, Oana a Ionela IONESCU. Romii argintari: De la ajustarea adaptivi a secolului XX.
la integrarea progresiva din secolul XXI. Revista Calitatea Viegtii. 2014.
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jazykem, ktery ma mnoho rumunskych slov, v kazdodennim zivoté uzivaji rumunstinu, a to
predevsim pii prodeji. Jejich domy si zachovaly tradi¢ni rysy — barevné stény, perské koberce
a zivé barvy. Neni vyjimkou, Ze v jednom domé Zije i vice generaci.

Dle Romt samotnych Zije v Rumunsku na 1000 rodin zlatnikd, jde tak o femeslo,
unéhoZ je nepravdépodobné, Ze bude v budoucnosti zachovano.”” Zlatnictvi se vénuji
v Bukuresti, Teleormanu, Ialomiti, IIfové a v Zupé Tulcea.!®° Ztratili mnoho ze svych tradi¢nich
hodnot a zvykl, postup vyroby vSak zlstal u vétSiny prakticky nezménény. Ti, kteti se od
tradiéniho postupu odklonili, vyrabéji své Sperky po vice kusech za pomoci modernich
technologii a vyrobky prodéavaji v obchodech. V roce 2013 provedly Oanda Banu a Ionela
Ionescu vyzkum, pii kterém zkoumaly zlatniky z hlavniho mésta Rumunska. Z tohoto vyzkumu
vyplyva, Ze Romové maji stejny piistup na trh prace, ovSem mnoho z nich ma niz§i vzdélani.
Jelikoz nemaji kvuli femeslu staly piijem, fada z nich se pfizptisobila moderni dob¢

a pozadavkiim na zivotni troven.

4.6 Caramidari (cihlaii)

., Jsem Cikan cihldr,

jsem Cikan a jsem pysny,

nechodim s hlavou sklonénou k zemi,
nemam proc se stydet,

kazdému se muzu podivat do oci,
protoze mam cistou dusi,

pred nikym se nestydim.«'°!

Jak naznacuje nazev, tato skupina se zabyva vyrobou cihel. Toto femeslo, a¢ je mezi
Rumuny proslavené, je ostatnimi Romy povazovano za podiadné. Hlavnim diivodem je prace,
ktera je provadéna v blaté a za nepfiznivych podminek. Neni pfesné¢ znadmo, kdy si Romové
toto femeslo osvojili, je ovSem piekvapivé, ze prave tato skupina tvotila nejpocetnéjsi romskeé
femeslniky.102

Existuje rozdil mezi vyrobou palenych a nepalenych cihel. Ty prvni se vyrabé&ji pouze

z hliny a dotvaii se pomoci ohné, respektive koute. Do druhého typu se ptidava slama ¢i dalsi

% ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.

100 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.

101 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013, s. 45.

102 Tamtéz.
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soucasti a nechavaji se proschnout na slunci.!® Dle toho, zda si Romové hlinu obstaravaji sami,
¢1]ji jen zpracovavaji, by se toto femeslo mohlo rozd¢lit na dvé podskupiny. Prvni, ktera je spise
vyuzivana dnes, je ta praktikovana ,,u stolu“. Hlina je jim tedy pfivezena odjinud. Druha,
praktikovand spiSe dfive, spociva vtom, Ze si Romové sami vykopou diru a hlinu zde
zpracovavaji. Prvné zminovana technika je vice pouzivana, jelikoz se nemusi pracovat v jamé
a byt tak ve vod¢. Pokud si sami hloubi diru, museji k tomu byt minimalné¢ dva
pracovnici — jeden aby pracoval v jamé a druhy daval hlinu do forem. Je vSak obvyklé, Ze

pracuji ve vice lidech, ¢asto spolupracuje i nékolik rodin. U cihlaft je jasné rozdéleni prace

wewvr

dceru, ptipadné i to, jak vyuzivat hlinu pfi 16¢bé& revmatickych onemocnéni.!*

Vyroba cihel je mozna jen v 1ét¢, kdy je niZsi vlhkost a zaroven kdy je mozné vyuzit
slune¢ni zafeni. Kvuli tomu, ze dést mize zkazit veSkerou praci, se cihlafi uchylovali
k magickym ritualiim, kdy naptiklad obétovali zdbu, kterou upalili soucasné s cihlami, nebo
zakopali panenku.!”® Omezeni kvili podasi je také diivodem, pro¢ se cihlafi zabyvali
1 zpracovanim zeleza, Sumatenim (/autaria), vyrobou produktii ze dieva, pletenim proutkd nebo
vyrobou rohozi.!% Cihly se tvoii obvykle do z4soby, protoze pii objednavce klienti oSekavaji
okamzity odbér. K prodeji poté dochazi predevSim v Iét€¢ a na podzim. ,, Kdyz byly cihly
Cernéjsi, tak jsme je prodavali levneji. Mohly se dat do zdkladu domu. Pro Rumuny to bylo
vyhodné, nekdy to méli o pulku levnéjsi nez v obchodech nebo kdyz jim vyrabél cihly néjaky
Rumun. Mohli prijit tam, kde jsme méli cihlarskou pec, a podivat se, jak jsou cihly kvalitni. “1%’

Pti vyrobé cihel je velice dualezity materidl. Aby byly vytvofeny kvalitni cihly,
je vyuzivan jeden jediny druh hliny (¢erno-zluté barvy). V minulosti nebylo obtizné hlinu najit,
ovSem dnes ji nelze ziskavat kdekoliv, jelikoZ mnoho pozemkul je ve stitnim ¢i osobnim
vlastnictvi, a tak se femeslnici vymezuji jen na piidu, ktera jim nalezi. [ kdyby Romové vlastnili
vEtsi ¢ast pidy, nejednalo by se o dlouhodobé feseni. Moznosti je tedy vykopavat hlinu v noci
na okrajich vesnic nebo ji nakupovat od délnikii pracujicich na stavbach. Kromé mista, kde se
hlina ziskava, je potieba také prostor na jeji usuSeni a zpracovani. Pokud je material vykopan

na jiném misté, neZz kde se zpracovava, musi ji nasledné cihlat pomoci kolecka a kbelikli

103 LUZICA, René. Kapitoly z rémskej kultiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-
7.
104 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004.
ISBN 973-0-03353-6.
105 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
106 AT.BU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
107 Rozhovor s G. O., nar. 1940, Rom cihlaf. Bozovici, Rumunsko 25.10.2018.
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prepravit na dané misto, kde se zpracovava. Pfi vyrobé cihel je nezbytnosti velké mnozstvi
vody, proto je Casto studna vedle mista zpracovani. V nékterych ptipadech je také vyuzivana
voda z fek, kterou na dané misto piivazeji v barelech na povozech. Kromé¢ hliny a vody je
nezbytné presné mnozstvi pisku. Tim se kromé jiného vyplni forma, ve které se cihla tvaruje,
aby se hlina nepfilepila na nadobu. Nacini k michani materialti a formu si Romové vyrabéji
sami z prken a hiebikd. %

Vyroba cihel neni jednoduchd a ke zdarnému vysledku je nutné postupovat v predem
stanovenych deviti krocich. Jako prvni se musi vykopat jadma, ze které se za pomoci ryce ziskava
pottebnd hlina, pfipadné se uz zde seslapava a ptipravuje tak na dalsi krok. V noci se neché
,»odstat a cihly se vyrobi az nasledujici den. Druha etapa spocivd ve vytvareni nékolika
hromadek, ke kterym se pomoci motyky ptidava dalsi hlina, aby méla hromadka nakonec tvar
talite se zvednutymi okraji. Nasledné se doprostied nalije voda, aby byl material dobie
namoceny, a motykou se prohrabava. Posléze se smichaji okraje s mokrym stfedem a opét se
pfidava voda. Je dulezité, aby mél vysledny material spravnou konzistenci a lepil, coz se béhem
celého procesu neustale kontroluje. To se provadi s namocenou motykou, n€kdy i pomoci
nohou.'”

V dalSich krocich Romové piechazeji k samotné vyrobé cihel. Umyje se forma a nasype
se do ni pisek. Pfipravi se mlat, aby do n&j mohly byt cihly umistény. Déle se hlina vklada do
forem, srovnava se a poté se cihla odnese na ur¢ené misto, kde dosycha na slunci. To mize
trvat aZ nékolik dnti, nac¢ez se zkousi uderem hrany ruky do cihly, zda je dostate¢né pevna.
Cihly se postavi po ttech kusech do pismene ,,N*“ a pokracuji takto v fadé. Vytvoii se z nich
»pec’, kterd musi mit uprostied ptikop. Ten se tahne stfedem z jedné strany na druhou a do néj
se vloZi uhli. Zed’ je postavenad z cihel, které nejsou spravné vytvotrené. Slepi se hlinou, piskem
a pokryje slamou, aby byl oheni izolovany. Jakmile je vysoky pll metru, diry se ucpou. Ve
chvili, kdy z pece nejde kout, ale para, se cihly nechéavaji 10 dni takto dopéci. Nasledné se
beéhem pravidelného otdceni nechavaji na suchém misté, které je zdroven mimo slunecni zafeni.
Cihly jsou zcela hotové a pouZitelné az po 34 tydnech.!'”

., Cihly jsme delali, kdyz jsme byli mladsi, dneska uz je nikdo nechce. To jsme se

domluvili s Rumunem, kolik cihel a kdy je bude potrebovat, potom jsme pracovali u néj na

108 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria §i traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
109 Tamtéz.
110 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstnani (pririistky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
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zahrade, kdyz to Slo. Vykopali jsme hlinu, udélali cihly a potom tam nékdo musel spat a dohlizet
na to, aby dobre schly. Tak dva tydny. Tam jsem spal, jedl, pil... “'!!

V minulosti se cihlafi usazovali pfedev§im na mistech, kde neni dievo (coz je jeden
z hlavnich materiald na stavbu), tedy pfedevsim v nizindch. Dnes ziji cihlafi v zupach Buzau,
Calarasi, Mures, Dolj a dalSich. N¢kteti uz nemluvi romsky, povazuji se za ,,porumunsténé
Romy*“.!!"? K prodeji cihel dochazi obvykle na objednavku, piipadné probiha prodej pied
domem femeslnika. V dneSni dobé€ stoji hlina z jednoho nakladniho automobilu pfiblizné
100-200 lei. Takové mnozstvi vysta¢i na 25-30 000 tenkych cihel nebo 12—15 000 cihel
uréenych na stavbu. Cena jednoho kusu se pohybuje okolo 0,3-0,5 lei v zavislosti na smlouvani,
obdobi, ale i mist& prodeje.!!* Pisek mohou Romové bud’ zakoupit, anebo ziskat z fek. Jako
topivo se jiz nevyuziva uhli, které bylo preferovano diive, nybrz dievo, jez je cenové
vyhodnéjsi. Remeslu se dafilo pfedeviim v obdobi komunismu, a to diky objednavkam od
zemédelskych druzstev, kdy byly cihly vyuzivany na ptibytky pro zvitata, chlévy, kraviny, staje
a ohrady. V 1ét¢ tak Romové opustili sva obydli ¢asto i s dobytkem a usadili se na mistech, kde
byla jejich prace vyzadovéna. Dnes femeslo neni pfili§ vydéle¢né, navic jde o tézkou fyzickou
praci, a proto chce mnoho Romii pro své déti jinou budoucnost.!!* Penize, které mohou vydélat
za prodej v 1ét€, nestaci na obzivu celé rodiny po cely rok, a proto se obraceji 1 k jinym femeslam

¢i praci v zahranici.

' Rozhovor s G. O., nar. 1940, Rom cihlaf. Bozovici, Rumunsko 25.10.2018.
112 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
113 Tamtéz.
114 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstnani (pririistky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
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4.7 Rudari/ Aurari (korytdri / Zlatotepci)

V dnesni dob¢ je toto femeslo praktikovano uz pouze jako prace se dievem, kdy se
femeslnici nazyvaji rudari, piipadné existuje vyraz baiesi.!'> V minulosti vak §lo o femeslo
prakticky totozné s aurari, které se zabyvalo ryzovanim zlata z fek v 1ét€¢ a v zim¢ praci se
difevem. Pozd¢ji vSak femeslnici vétSinou piesli pouze ke zpracovani dieva, u toho zstali az
dodnes, piipadné se néktefi z nich zacali nasledné vénovat vyrobé& cihel.!'® Zlato se z fek
ryzovalo pomoci zafizeni ze dfeva, které se postavilo proti proudu feky, na piipevnénou vinu
se prichytavaly kousky zlata, jez se musely nasledné oddélit od pisku. Poté se zlato rozdrobilo
v litinové nadobé se rtuti a roztavilo se. Nékdy se cely tento postup provadél potaji, aby mohlo
byt zlato prodavéano dale od nalezi§zé a zdroj nebyl prozrazen. Cast cenného kovu si zlatotepci
nechavali. ,, Vasen pro zlato, kterou miizeme na ruznych romskych slavnostech pozorovat
dodnes, ma sviij pitvod praveé zde. “'V’

Piivod ndzvu rudari pochazi ze slovanského ruda (rumunsky minereu). Né€kteti Romové
tvrdi, Ze tento termin pochdzi z ,,inruditi cu lemnul* ¢ili spriznént se direvem. Zajimavé na této
skupiné je tvrzeni nékterych z nich, Ze nejsou ptibuzni s Romy. Jsou pro etnology zvlastnim
ptipadem, jelikoZ se povazuji za potomky Dakii nebo Rimantl. Existuji i taci, ktefi je povazuji
za zvlaStni skupinu s prastarymi zvyky a tradicemi, ale je soucasti majoritni rumunské
spole¢nosti.!'® Dle Vasila Burtey patii mezi rumunské etnikum uZ z toho divodu, Ze nemluvi
romsky. To, Ze opustili romstinu, mélo za nasledek i izolovany zivot korytait v lesich, kde se
museli pfizplisobit okolnimu zivotu a lidem, se kterymi Zili, a od nichz také pievzali kulturni
specifika. Od ostatnich Romt se lisi 1 svymi tradi¢nimi kroji, které se skladaji z tkané bilé kosile
a kalhot (tzv. itari), jez nejsou z praktickych diivodi moc uzivané, Romové je nosi jen pii
prodejina trzich. U této skupiny jsou béZné 1 smiSené snatky s jinymi Romy ¢i Rumuny. Nemaji
ani své vidce jako jiné skupiny. V tomto odvétvi se vy€lenilo né€kolik dalSich femesel jako
lingurari (vyrabé&jici 1zicky), butnari (becvari), covatari/ albieri (vyrabéjici koryta), ladari

(vénujici se nabytku). V Moldavsku jsou dokonce zndmi jen jako jako lingurari nebo blidar.'"®

115 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
116 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
"7 MAPPES-NIEDIEK, Norbert. Chuddci Romové, zli Cikani: co je pravdy na naSich predsudcich. Brno: Host,
2013, s. 162. ISBN 9788072948697
118 Tamtéz.
119 FRASER, Angus M. Cikdni. Pfelozila Marta MIKLUSAKOVA. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
1998. ISBN 80-7106-212-x.
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Dftive §lo o femeslo vyhledavané a Casto provozované, protoze material se jednoduse
shan¢€l, a to bez jakychkoliv finan¢nich prostfedki. Stejné jako v pfipad¢ cihlart si tito
femeslnici mohli materidl dfive obstarat kdekoliv, protoze zalesnéné pozemky nikomu
nepatfily. Dnes uz tomu tak neni, a jsou tak omezeni na malou ¢ést lest, kterou mohou vyuzivat,
piipadné si museji difevo obstaravat jinym zpusobem. Situaci jesté ztézuje fakt, Zze femeslnici
preferuji mekka dreva, se kterymi se 1épe pracuje, a nemuseji tak pouzivat dal§i nastroje.
Vhodné je dfevo z vrby, tfesné, buku, jasanu, topolu nebo habru. Nejvhodnéjsi je bilé dievo.
Star$i generace dava piednost praci s tamary$kem StyFmuznym, ktery povazuje za posvatny.'2°
Potize spojené s obstaravanim materialu byly diivodem toho, Ze mnoho femeslnikli opustilo
svou profesi jiz v dobé komunismu. Ani v dne$ni dobé neni situace jednoducha. Aby sehnali
spravné dievo, cestuji ¢asto 1 do vzdalenéjsich lesti, odkud ho nasledn¢ musi dopravit do svych
dilen, k ¢emuz musi vyuzivat dopravni prostredky, jez si obvykle pronajimaji, tim stoupa i cena
za vysledny produkt.

Pro préci vyuzivaji korytafi tradi¢ni néstroje, predevsim sekery, noze, dlatka a skoby.
Néktefi femeslnici neradi své vybaveni a postupy modernizuji kvili poruseni tradic, a tak
i nadale vSe tvofi manualné. Setkdvame se vSak i s moderni technologii, jako jsou soustruh na
dfevo nebo motorova pila na kéceni a rozfezavani stromil. Ke zpracovani musi byt pouZzito jen
suché dievo. Aby s nim mohli pracovat i v zimé, vyuZziva se uzeni, tedy suSeni za pomoci koute,
nikoliv pfimého ohné, ktery by mohl ztiZit moZnosti zpracovani. Po vytvofeni daného produktu
se muze femeslnik vénovat kresbam, k ¢emuz vyuziva kruzitka.

Prace femeslnikl vychazi z potteb venkovant, a tak vyrabéji talife, misy, konvice, 1Zice,
vaiecky, kbeliky. Za mésic se da vyrobit pfiblizné 100 vaiedek.!*! Dnes se vénuji i zhotovovani
nabytku, jako jsou stoly, skiing, kolébky, Zidle a truhly. Ty jsou zndmy svou kvalitou, protoZe
Romov¢ pracuji jen s prvottidnim dfevem. VéEtSina vSak vyrdbi jen mensi pfedméty, jako jsou
zminéné vafecky. Drive patfily mezi jejich tradi¢ni vyrobky také truhly na véno, které byly
typické svymi ornamenty, a nizké kulaté stolky se tfemi nohami, ke kterym byly vyrobeny
i nizké zidle.'*?

AC se zda, Ze toto femeslo nepatii mezi fyzicky nejnarocnéjsi, jde o femeslo obtizné. Od

shanéni dfeva aZ po vysledny produkt se musi postupovat v n€kolika krocich, které mohou trvat

120 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria §i traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
121 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
122 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
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3—4 mésice.'”® Remeslnik musi pedlivé vybrat strom, ktery je dostatedn& vzrostly a zarovei
vyzraly, aby byl vhodny na dalsi zpracovani. Nasledné¢ ho upravi sekerou, poté ho ohobluje.
Nejslozitéjsi Casti je vydlabavani kmene, ze kterého se ziskava dievo. Koryta se diive vyrabéla
pfimo na misté, kde se pokacel strom a roziezal dle délky. Tomu se korytafi mohli vénovat
pouze v 1ét€, zatimco ostatni vyrobky se vytvarely celoro¢né. Vyrobky tvofi femeslnici
piredevSim na objednavku, piipadn€ je prodavaji na trzich a jarmarcich, které se konaji
nékolikrat mési¢n€. Takovy tradicni trh, ktery existuje ptes 200 let, se pofada naptiklad kazdé
ttery v Gura Humorului, kde korytafi i jini romsti femeslnici dodnes prodévaji své vytvory.'?*
Prodej je ptedevsim zalezitosti Zen. Vyménny obchod provozuji spise starsi generace, zatimco
mladsi preferuji finance. Na trzich si mohou klienti prohlédnout i jejich ru¢ni vyrobu, coz mize
zvysit prodej. Remeslnici se zaroven seznamuji s novymi trendy a praci svych kolegi. K prodeji
dochazi obvykle v letnich mésicich. Nékteti femeslnici vyjimeéné prodavaji vyrobky i klientim
do zahranic¢i, kteti nemaji v blizkosti Romy rudari. V soucasnosti se ucastni také rtiznych
expozic, veletrhll a vystav v muzeich.

1 stafi muzi a Zeny, nékdy i déti. Aby se mohli této praci vénovat, musi dodrzovat urcité
standardy, byt citoveé zapojeni a mit 1 praktické dovednosti. Dfevo je povazovano za posvatny
material, a tak musi mit i femeslnik ,,¢istou dusi®, aby ho mohl zpracovavat. StarSi generace
povazuje femeslo za tradi¢ni, mladi v ném vS8ak vidi jen moznost obZivy bez jakychkoliv tradic
a symboll. V dnesni dobé se tak vénuje opracovani dieva jen velice malo Romil v Zupach
Vilcea, Suceava, Dolj, Buzau, a jak fikaji Romové z Babeni, v Zupé Suceava. Je tak mozné, ze
jde o posledni generaci. V této vesnici byly dokonce vypsany kurzy zpracovani dieva, av§ak
ani romské déti se do nich nehlasily.!? V nékterych piipadech je femeslo udrZzovano jen
z nedostatku pracovnich moznosti Romid. Mladi tak zGstavaji u femesla az v piipad¢€, ze

vycerpaji vSechny ostatni alternativy.

4.8 fmpletitori (koSikari)
Impletitori znami také jako corfari (z némeckého slova ,Korf*, jehoz pieklad je

prouteny kos), nuielari (odvozeno od ,,nuie, tedy proutek) nebo rogojinari (ze slova ,,rogojina‘“

neboli rohoZ) se zabyvaji opracovanim rakosu a mladych vétvicek z biizy i jinych stromi.!?°

123 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
124 Tamtéz.
125 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria §i traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a Vi-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
126 Roma inspiration [online]. 2016 [cit. 2018-112-26]. Dostupné z: http://romainspiration.ro/
38



Andrea Schneiderova, Romové v rumunské kulture

Z nich vyrabéji rohoze, ohradky, bedynky, kosiky, kost’ata a dalsi predméty do domacnosti, ale
1 dekorativni pfedmeéty jako lahve oplétané proutim. Vyrobé se vénuji celorocné, ale nejvetsi
zdjem je o jejich vyrobky na podzim, jenz je spojeny s praci v zemédélstvi. Vyroba
aby vypadaly co nejlépe a byly pokud mozno co nejoriginaln€jsi. Kosikaii se dnes obvykle Zivi
jinym zaméstnanim a prouténé vyrobky tvoii ve svém volném case do zasoby, na objednavku
zcela vyjimeén&.'?” Prodej probiha zpravidla pouli¢né, kdy jezdi po vesnicich a vykiikuiji, ze
prodavaji kose. Ziji predeviim v Oltenii, coZ je jedno z mala mist v celém Rumunsku, kde je
muzeme v soucasnosti potkat. Jedna se ptedevSim o horské oblasti a mista, kde jsou porosty
bukdl nebo ofesaki.!?®

Toto femeslo bylo v minulosti vice vyhleddvéano, jelikoz romské vyrobky byly
dodévany do sklenikii, zeméd¢€lskych druzstev i fabrik na nabytek. Zékaznici jim pfivezli
material a odvezli si hotové vyrobky, za které byla pfedem smluvena cena.'?® Vyrobky tak byly
vyrobené pfedem, aby femeslnici stihli splnit pozadavky zakazniki v co nejkratSim Case. Zanik
zeméd¢lskych druZstev byl pro n€ devastujici, protoze ptisli o staly ptijem. Dnes jsou zdkazniky
jednotlivei, predev§im zemédélei. Material mohou kosSikafi nakupovat z lesnich Skolek nebo si
ho shanét sami. Krom¢ umélohmotnych nahrazek jako buzirek se postup ani material za cela
staleti t¢éméf nezménil. '

Pro vyrobu se uziva ptedevS§im niz, ptipadné Sidlo, klesté nebo napftiklad kladivo pro
nahusténi vrstev.'®' Zasadni jsou pro vyrobu proutky. Remeslnici musi védét, kde ziskat
materidl vhodny pro zpracovani a zaroven znatveskeré jeho vlastnosti jako ohebnost, aby se pfi
zpracovani nezlomil. Proutky se zpracovavaji bud’ co nejdiive po jejich odstépu, coz se provadi
predevsim v 1ét&, nebo po namoceni a nasledném oklepani, coZ je varianta uzivana v zimé. Pii
prvné zminované metod¢ musi femeslnik poznat, kdy je proutek dostatecné zraly, ale zaroven
mlady, zpravidla jednoro¢ni.'*? Zaroven nesmi byt zmrzly, coz je diivodem, pro¢ se v zimé
proutky vafi. V tomto pfipadé maji tmavsi barvu nez ty neuvarené. Pokud jsou proutky

zpracované ihned po jejich useknuti, barva postupné tmavne v souvislosti s usychanim. Mén¢

127 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
128 Roma inspiration [online]. 2016 [cit. 2018-112-26]. Dostupné z: http://romainspiration.ro/
129 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
130 pPOLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni Femesla, profese a zaméstndni (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafis, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
BI BANU, Oana. Mosteniturd din mostenitura am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdfie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
132 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
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Castou variantou je loupani proutkl, k cemuz dochazi az u zcela usazenych Romi. To lze
provadét v dobég, kdy proutkiim rasi prvni listky.'*? Jsou umisténé na n&kolik hodin do nadrze
s teplou vodou a jesté teplé se loupaji. V tomto pripadé¢ maji hnédocervenou barvu. Dnes je
mozné docilit i jinych barev pomoci mofeni.

Nejcastéjsim vyrobkem jsou kosiky, at’ uz s jednim uchem, nebo dvéma, opalky, osatky,
drive 1 kukan¢ na slepice. Pii vyrob¢ se zacind spodni ¢asti koSe, ktera ma tvar kiize, kruhu
pleteni madel, ktera museji byt pevné a odolna. Samotné pleteni mize byt provedeno nékolika
technikami. Stejné tak existuje nékolik moznosti zdobeni jako naptiklad tazena technika.'3*

Diive se kosikafi Casto vénovali vyrobé rohozi, které uzivali také jako koberce, balili do
nich v zimé plodiny a kvétiny nebo jimi piikryli Cerstvé vybetonované misto. Postupné se vSak
staly postradatelnym vyrobkem, ktery je uzivan castéji jako sluneénik nebo dekorativni
pfedmét. Jeho vyroba byla na rozdil od kosika slozitéjsi, a to za pomoci svislého ramu na
tkalcovském stroji. Paprsek drzel proutky v pozadované §ifi a ptirazel je k hotové Casti. Mezery
mezi nimi mohly byt rizné v zavislosti na pozadavcich klienta a toho, k ¢emu byl produkt
urceny. Napiiklad na rohozi, kterd ma necelé Ctyfi ¢tvereCni metry, pracuji dva femeslnici tii

az ¢tyfi hodiny. '’

4.9 Sitari a Ciurari (sitaii)

Sitafi jsou jakousi podkategorii ¢i podskupinou vydélenou z kovari a kotlard.
V minulosti vytvareli predevSim sita, ostatné¢ od toho je také odvozen jejich ndzev. Dnes
vyrabéji i jiné produkty, ¢imzZ prakticky splynuli s dal§imi femesly, napiiklad s klempifstvim.
Vyrabéji 1 ozdoby na sttechy, nddoby na vodu, jako jsou konve, ale také lopaty, kbeliky a jiné
predméty do domacnosti. V Rumunsku existuji dveé skupiny, které se vénuji ¢i vénovaly vyrobé
sit. Jedni jsou ,,sitari®, ktefi vytvafeli mensi sita. Ty vétsi, pfipadné i kartace, potom vytvareli
,.ciurari. '3 Jejich ndzvy jsou odvozené od rumunskych vyrazii pro sita—mensimu se fika ,,sita

a velkému ,,ciur®.

133 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni Femesla, profese a zaméstndni (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
134 Tamtéz.
135 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
136 DUMINICA, Ion. Simbolistica traditionald a romilor europeni in perioada contemporana. Buletinul stiintic al
Muzeului National de Etnografie si Istorie Naturala a Moldovei. 2009, 13(26), s. 154—164.
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Rozdil mezi sity je kromé velikosti i v uzitém materialu. ,,Ciur* je vytvoreny z ktze
zvirat, a to piredevsim z kravy, prasete, kozy ¢i ovce. Praseci se shan¢la hlfe, protoze si ji
zemé&délci nechavali v domécnostech jako potravinu. Aby se z kize mohlo vyrobit sito, musi
byt upravena a zpracovana. Nejdiive se namoci, poté se vycisti a udélaji se do ni mensi dirky.
Nasledn¢ se vytvoii kruh z tenkého platku dieva jedle nebo buku. Dirkami v kiizi se protdhne
pasek, jimZ se pfipevni na dievo tak, aby byla kiize natazena.'*’ Diky tomu, Ze jsou tato sita
vytvorena z kiize, je jejich cena mnohem vyssi nez u tzv. ,,site, a to az pétinasobné. Cena byla
vzdy domluvena doptedu, zaplacena byla vSak az po predani zbozi.

,»Site* jsou mensi sita ur€end na pSeni¢nou a kukuticnou mouku. Vytvéafeji se prakticky
stejné jako ,,ciur®, ale s tim rozdilem, Ze zde neni pouzita kiize. Pomoci kusu dfeva se vytvareji
hrany sit. Siroké jsou 3-5 mm a dlouhé 60-150 cm v zavislosti na velikosti vysledného
produktu. Sito na pSeni¢nou mouku ma prumér pouhych 20 cm, na kukufi¢nou je to az 60 cm.
Drtevo se upravi, aby nebylo hrubé, a zaroven aby bylo poddajné. Stlacuje se do kruhu, dokud
se kraje neptekryvaji na 5-10 cm. Pro pfipevnéni jsou vyuzivany hiebicky. Ty museji byt Cisté
a rozzhavené, nacez se dobfe zatluCou, aby nasledné nebyly piekdzkou v uzivani. Poté se
ptipravi jesté jeden mensi kruh o $ifce jen 3—6 cm, ktery pfiléha k velkému kruhu tak, aby
nespadl. Dol@i se pfipevni sit, na které nesmi byt ohyby a jeZ musi byt napnuta.'*® Dnes jsou
sita vytvarena i z plechti, kovového pletiva, zinkovaného plechu, nebo dokonce plastu.

V dnes$ni dob€ Ziji sitafi jen v né€kolika vesnicich po celém Rumunsku, napiiklad
v Martinesti v Zupé Kluz. Obvykle se zabyvaji zaroven i jinymi femesly, sita jsou tak jen malou
¢asti jejich vydelku. Vyrobky prodavaji pfedev§sim na objedndvku, vyjimecné u cest nebo na
trzich, kde vyrobky nalezité upravi a poskladaji.

Dnes se ojedinéle vénuji podomnimu prodeji, vyménili vSak vozy za auta.'* B&hem
takového prodeje vyvolavaji ,,pojd’te na sita, mame sita, prodavame sita....*“ Dfive také klepali
na dvefte vesnic¢anll. Nasleduje vzdy smlouvani o cen€, coz je pievazné zenska zalezitost. Nekdy
pfi prodeji také opravovali starsi sita. Pokud byly jejich vyrobky rozbité, tak je opravili
zadarmo, aby si udrZeli dobrou povést. Sila sit se zkousSela tak, Ze si na n€j Romové stoupli

a muselo vydrzet.

37 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
138 BANU, Oana. Mosteniturd din mostenitura am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
139 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstnani (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
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Remeslnici pouzivaji kladivo a kovadlinu, nizky a piipadné brusné papiry na dievo.
Je mozné vyrobit az 100 sit denné, jedno miize zabrat 10—15 minut v zavislosti na tom, jak je
velké a z &eho je vyrobené.!** Dillezitou surovinou je dfevo, kvili kterému Romové jezdi
istovky kilometr. Dfive existovali také femeslnici, ktefi se veénovali pouze vytvaieni
potifebnych platka dieva, jez nasledné prodavali Romim po vice kusech.

Préace se udrzuje v komunit¢, obvykle v rodiné. Pracuji zde i zeny, dokonce nékdy jako
vdovy pfevezmou femeslo po zesnulém manzelovi. Proto bylo v minulosti pfi ndmluvach
ocenovano, pokud byl muz femeslnik, aby mohl zenu uzivit, ale také ji ucit femeslu. Déti se
poté uci vyrabeét sita od nejjednodussich tikont, jako sou zatloukdni hiebiki a ¢isténi. Pokud jiz
vytvarfi sita samostatné, jsou kontrolovany, zda ned¢laji chyby, za coz diive mohly dostat pies
ruce proutkem. Sitafem se ucen stal az ve chvili, kdy jeho ucitel uznal, Ze je schopny pracovat

samostatng.!*!

1490 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
141 Tamtéz.
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S5 Ostatni profese

5.1 Magie a vésténi

Romové maji odpradavna vztah k nadpfirozenu a jsou spojovani s magickymi
schopnostmi. Starsi hluché nebo slepé Zeny byly povazovany za jasnovidky a mnoho z nich si
tim vydé&lavalo.'*? Ostatné i dnes se né&ktefi Romové, predeviim Zeny, vénuji vésténi,
predpovidani budoucnosti a dal§im praktikdm, které jsou spojené s nadpiirozenem. Casto je to
povazovano za urCity druh zebractvi, jelikoz mezi zebranim a nabizenim sluzby, ktera nema
ogekavané vysledky, je tenka hranice.'*® Neni také vyjimkou, Ze se zaroven vénuji prodeji
obnoseného obleceni. Presto jsou Romky jako carodé€jnice, jasnovidky, ale i IécCitelky
vyhleddvané. Za carodéjnici je povazovana ta, kterd muze ptivodit dobro, pfivést lasku
a predpovédét budoucnost, ale 1 uzit kouzel pro zbaveni uhranuti a odstranéni nemoci. LéCitelky
se stejné tak zabyvaji 1éCenim, ale pouzivaji rostliny a bylinky v riznych kombinacich, které
znaji jen ony. Mohou je pridévat napiiklad do masti¢ek, ¢ajii nebo jinych ,,lektvart. Do téch
nckdy pridavaly napft. i matefské mléko, menstruaéni krev panny, kousky kize, vlasi, nehtd
nebo zviteci vykaly.!** Nékdy to kombinuji s rliznymi masizemi, zaiikavadly, plstem,
modlitbami nebo jen zapalenymi svickami.'*® V nékterych piipadech Romové dokézali
presveédcit daného Cloveka, Ze mu hrozi nebezpeci nebo umira, a ten diky tomu pozadoval jejich
sluzby. Romové také nabizeli rizné amulety pro Stésti jako ochranu ptfed zlem. Nabizet tyto
sluzby bylo mozné ptedevsim proto, ze byli kocovniky a jejich zédkaznici se styd¢€li pfiznat, Ze

146 Ditv chodili Cikanky po trzich a vydélavaly si na chleba tim, Ze cetly z ruky

byli podvedeni.
nebo prodavaly pytliky, ve kterych byly prstynky, broze, micky na gumicce plnéné pilinami,
spousty drobnosti... které mély prinést stésti nebo radost tém, kteri si to koupi. Jini hadali
z fazoli nebo véstili z karet. Nekdy tam byli i Cikani, co méli papousSka, ktery vytahoval papirky

z krabice, na kterych byl napsany osud. Balamutili rizné... 1%

142 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
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14 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004.
ISBN 973-0-03353-6.

144 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.

145 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004.
ISBN 973-0-03353-6.

146 FLECK, Gabor, FLOREA, loana, Dénes KISS a Cosima RUGHINIS. Vino mai aproape: incluziunea si
excluziunea romilor in societatea romaneasca de azi. Bucuresti: Human Dynamics, 2008. ISBN 973-8973-08-2.
147 Rozhovor s A. S., nar. 1956, Rumun. Timisoara, Rumunsko 25.10.2018.
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V tradicni romské kultuie se rozd€luje dobro a zlo. Dobry je Bih (O Del), zly naopak
d’abel (o Beng), ktery je v literatufe Gasto prelstén chytrym Romem. Dabel je tu proto, aby byla
ve svété udrzena rovnovaha mezi dobrem a zlem.!'*® Mezi zlo patii i nemoci, pied kterymi se
Romové snazi chranit riznymi potfekadly, ale i eufemismy. Détem se davaji prezdivky, protoze
se veéii, Ze nemoc si najde dit¢, jehoz jméno zna. Jakékoliv zI¢€ znameni je pro Romy predzvésti
Spatnych udalosti, a tak se mu snazi vyhnout vSemi zpisoby, nékdy dokonce ani
nevychazi z domu.'* Pro Romy je také vyznamna tzv. ,gistota”, kdy existuje jistd spojitost
mezi necistym a zlym. Za necisté jsou povazovani napt. hadi nebo zaby, ktefi jsou vyuzivani
pfi rtiznych ritualech. Pokud chtéli Romové nékomu uskodit, mohli tato zvifata vyuzit jako
nihradu za ¢lovéka, kterému se mélo stat to, co bylo provedeno zvifeti.!>® Tradi¢ni Romové
veéti v prokleti a prisahu. Nékteré kletby se uZivaji v kazdodenni mluvé. Stejné tak existuji
1 ptisahy, které nejsou brany tak vazné, jsou metaforické a az humorné. Jiné pfisahy se vSak
neberou na lehkou vahu, pfedevsim ty, které se tykaji déti ¢i zemfelych, a v pfipadé nesplnéni
se maji obratit proti ¢lovéku, ktery ji vyrkl.!!

Romské Zeny jsou povazovany za apotropaické, stejné tak ale existuji zatikadla, kterymi
privolaji nemoc, nebo dokonce smrt na daného ¢lovéka. Takové prokleti ma vliv predevsim
kvili tomu, Ze v n&j ,,Neromové™ véfi.'>> Obvykle ma byt prokleta cela rodina. Cim si jsou bliz
s ¢lovékem, ktery je proklel, tim je prokleti siln&j$i. Romky tim mohly docilit i toho, Ze se n€kdo
pfiznal ke svému ¢inu, jelikoZ se bal prokleti, a proto radé€ji svou vinu napravil. D¢laly to
obvykle pted co nejvétsim davem lidi, vEetné toho, koho se to tykalo, aby tak kletba méla vétsi
ucinek. ,, Cikanky se zabyvaly riiznymi tajemnymi vécmi, umély zacarovat clovéka i ze stop ve
snéhu, proto si lidi davali pozor, kudy chodili.*!>
Ptedpovidani budoucnosti je Casto vyhledavané a mnoho romskych Zen se jim tak mlize

7ivit. Pfestoze Romové véii v nadpfirozeno, &teni z dlané provadéji pouze Neromtim.!>* Dtive
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149 MEHEDINTI, Mihaela. Imagini ale grupurilor minoritare: Relatdrile cildtorilor strdini din prima jumatate a
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piiSel klient za Romkou do jejiho domu, na ulici nebo na trh, kde nabizela své sluzby. Dnes se
vestkyné prizplisobily dobé a predpovidaji tak budoucnost i ptes telefon, internet nebo dokonce
v televizi. Tradicné se vSak uziva osobniho kontaktu, kdy se vésti ze zrnek, cemuz rozumi jen
zasvéceni, z jehel nebo krystald.'” Mohou vyuZzivat také karet, nejcastji tarotovych,
Cteni z ruky nebo magickych pfedméti, které jim maji sdé€lit budoucnost doty¢ného
zékaznika.'>® Jejich vyklad se tyka pouze piitomnosti a budoucnosti, nikdy minulosti. Zaroven
nemaji jednoznacnou odpovéd’, ale obecné€ji popisuji osud. Diive si nékteré veéstkyné na
vesnicich zjistily informace o zdkaznikovi, které mu poté sdélily, aby si ziskaly divéru.!’
Vé&stkyné mohou zjistit budoucnost, ale také pomoci v rozhodovani, uklidnit mySlenky, ale
i povzbudit. Ten, kdo chce predpovidat osud, se musi zcela oteviit, véfit v nadpfirozeno
a respektovat praci véstkyné. Romské Zeny pfi této praci asto vyuzivaji mimiku, tep nebo fec
téla, aby poznaly, jak zdkaznik reaguje na jejich slova, a védély tak, jakym smérem se ubirat.’?®
, Holky casto chodily ke mné domii, abych jim predpovédéla budoucnost nebo jim pomohla
ziskat kluka, jakého chtély. Néekdy mi za to daly mouku, Sunku, jindy penize, nékdy slepici, jak
Jsme se domluvily.“!>°

S nadpfirozenem je spojené i uhranuti, které se projevuje bolesti hlavy i nevolnosti.
MiuZe byt zplsobené chténé 1 nechténé, naptiklad tim, ze se nékdo diva na dit€ s laskou
a obdivem. Romové vSak byli vyhledavani 1 diky tomu, Ze dokazali uhranutému clovéku
ruznymi zafikavadly a magickymi formulemi pomoci. Mezi né patfilo poplivani nebo utfeni
obli¢eje rubem obleceni. M¢li 1 n€kolik zptisobtl, jak mu piedejit — napt. nosili spodnicku nebo

rowr

spodni ¢ast pradla naruby a k posteli ditéte ddvali néco Serveného.'°

155 Tamtéz.
156 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004.
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5.2 Remesla tykajici se koni

K je jednim ze symbolii uzivanych Romy, je jejich nejoblibenéj§im zvifetem,
povazovanym za soucast ,,¢istého.'®! Romové vzdy potiebovali koné ke svému Zivotu, a to
predevsim jako dopravni prostfedek, ale také jako zdroj obzivy. Kromé jiz zminovaného
podkovaistvi se vénovali vyrobé postroji a dalSich potieb pro praci s konmi, ale také
samotnému obchodovani s nimi. Kon¢ byli v minulosti nezbytnosti pro praci na polich, a proto
byla zddana i tato romska femesla. Romové mohli nabidnout niz$i cenu, n¢kdy vsak na ukor
mensi kvality, kterou pred zakazniky skryli. To se tyka piredev§im konského handlitstvi, které
si dle nékterych badatelti piinesli jiz z Malé Asie.!®? Zabyvaly se jim skupiny zvané ,,geambasi*
nebo ,,lovari®, které Zily predev$im v Banatu a v Sedmihradsku.!%® Vénovali se mu predevsim
Romové z Rakouska-Uherska, a proto se uziva také vyraz madarsti Romove.

Koné pted prodejem rizné upravili, aby se 1épe prodéavali. O handlitich se fikavalo, ze
znaji fe¢ koni.'®* V nékterych ptipadech §lo pouze o to, Ze star§iho kong, ktery byl vy&erpan
praci na poli, nechali v 1ét€ odpocinout, tak nabyl nové sily. Dokazali také mnoho mensich
nemoci 1é¢it bylinkami, obklady z octa a hliny nebo bylinnymi odvary, kdy si piesné receptury
nechdvali zasadn€ jen pro sebe a dédili je v rodin€. N&kdy vSak zachazeli kviili dobrému zisku
naopak pokud byli nepoddajni, krotili je bicem. Ty si obvykle sami vyrabéli ze dreva, kiize
a dalSich dostupnych materialti a nasledné je dédili. Kontim také ptidavali do jidla nebo piti
arzen ¢i palenku, brousili jim zuby. Existoval nespocet moZnosti, jak koné ,,vylepsit™ a prodat
tak za vyS$$i cenu. Kazdy Rom mohl mit vlastni ndpady, a tak nikdo nevéd¢l, jaké jsou skutecné
vlastnosti koné a co je pouze do¢asné jako v nasledujicim p¥ipadg. ,, Sel jsem s tatou na trh
koupit koné, to bylo v Sedesatém prvnim roce. Potrebovali jsme nového na pole, protoze ten
stary uz nic neutahl. Prijdeme tam a hezky vypadal ten od Cikadna, byl cerny jako vrana, vzpinal
se arehtal... Tak tata smlouval a smlouval, az jsme se dostali na dobrou cenu. Cikan ho
vychvaloval a ten kin vypadal dobve. Tak jsme zaplatili, vzali koné a 5li domii. Jenze cesta byla

dlouha, kdyz jsme sli tak hodinu, tak zacalo prset a z koné zacala kapat cerna barva. Ten Cikan

16 DUMINICA, Ton. Simbolistica traditionald a romilor europeni in perioada contemporani. Buletinul stiinfic al
Muzeului National de Etnografie si Istorie Naturala a Moldovei. 2009, 13(26), s. 154—164.
1©2 SARAU, Gheorghe. Rromii, India si limba rromani. Bucuresti: Kriterion, 1997.
163 National Geographic. Neamuri Tigdnesti. Natgeo.ro [online]. 2010 [cit. 2018-10-11]. Dostupné z:
https://www.natgeo.ro/locuri-si-oameni/comunitati/9165-neamuri-tiganesti
164 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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nas obelhal, koné obarvil, cert vi ¢im..., aby vypadal mladsi. Za par dnii zacal i dychat jako
stary. To uz byl ale Cikan i s rodinou pry¢ a nikdo nevédél, kam zmizeli. “'®

Nebylo také vyjimkou, Ze prodavali koné¢ ukradené¢ho. Rom, ktery ho ukradl, byl pak
mezi svou rodinou i ostatnimi oslavovan. Koné pro n¢ byli sou€asti Zivota, i pies obcasné
nevhodné zachéazeni k nim pfistupovali s jakousi tctou, takze napiiklad nesméli jist konskeé
maso. Své kon¢ si az hyckali, davali na né rizné dekoracni predméty a zdobili jejich postroje.

Vydélek za prodan¢ho koné byl obvykle nékolikandsobny oproti nékupu, jelikoz
Romové znali praktiky, jak takového prodeje docilit. Kromé tpravy koné, ktera se provadéla
obvykle v den prodeje nebo n¢kolik dni pfed nim, bylo dilezité umét koné spravné prodat.
Prodejce Sel se svym koném na trh, kde se prodaval dobytek, kon¢ upravil a ndsledné s kupcem
dlouze smlouval o cené. Existuji i zdznamy toho, Ze si Romové obstarali falesné zakazniky
kvtli zvySeni ceny. Handlifi patfili mezi nejbohatsi Romy diky tomu, Ze nepozadovali naturalie,
ale penize. Ty obvykle vyménili za zlato a cenné Sperky, které schovavali.

Pokud prodali kon¢, u kterého védéli, Ze se jeho stav za par dni opét zhor$i, museli
rychle opustit vesnici. To bylo divodem, pro¢ mohlo byt femeslo praktikovano pouze jako
kocovné, v dnesni dobé se s nim setkdvame ojedinéle na trzich dobytka.!®® Industrializace, ale
1 usazeni byly diivody, pro¢ Romové ptichéazeli o vydélky, takze mnoho z nich pteslo k jinému
femeslu. Dnes si kon€ Romu pronajimaji také lidé na vesnicich kvili pfevozu plodin z poli, ale
i pisku nebo dieva, kterym topi v zim&.'” Miizeme se setkat s obdobou kotiského handlitstvi
pii prodeji starého zbozi, které Romové nakoupi za nizké ceny a rtizn€ upravuji, ale také ho
kradou nebo ziskavaji na skladkach. Prodej se tyka prakticky vSeho, o co je zajem: automobily,
obleceni, elektronika, ale 1 hrnce a jiné domadci potieby. ZboZzi prodavaji pfedevsim na trzich,
ale také podomnim prodejem. !¢

Diky potiebé vyuzivat koné v zemédélstvi se romsti femeslnici mohli vénovat 1 vyrobé
souvisejicich véci, jakymi jsou postroje. Tito femeslnici se nazyvaji ,,hamurari® a dnes Ziji
predevsim na vesnicich ve Valassku a Sedmihradsku nebo naptiklad ve mésté¢ Medgidia v zupé
Konstanca. Mnoho jich zilo praveé v této zup€ diky tomu, Ze zde byl znamy hieb¢in v Mangalii.

Béhem komunismu mnoho Romi opustilo své femeslo, jelikoz museli pracovat v zemed¢lstvi.

165 Rozhovor s A. M. Rumun, nar. 1938, Prilipet, Rumunsko 27.10.2018.

166 SULER, Petr. Romové: tradice a soucasnost = O Roma: angoder the akdanak. Brno: Muzeum romskeé kultury,
1999. ISBN 80-859-5614-4.

167 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstnani (priristky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafis, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.

168 Tamtéz.
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Po padu rezimu zacali z nedostatku pracovnich mist n¢ktefi pobirat diichod, at’ uz starobni, ¢i
invalidni, ale jsou i taci, ktefi se k femeslu vratili.'®

Hlavni néplni téchto femeslnikl je vyroba kozenych postrojii pro zvitfata, predev§im
kong, ale i opaskl, feminkii k hodinkam, voditek a dalSich. Z kize mohou vyrobit i obuv,
kabelky ¢i rukavice. Nejcasteji uzivaji kiizi z krav a prasat. Museji ji dobie znat, aby védéli,
kdy je kvalitni a dostatecné¢ silnd, aby vydrzela. Mohou ji také kombinovat s kozenkou, ktera
vSak nema takovou kvalitu. Kiize musi byt nejdiive zpracovana. V neupraveném stavu ji
dopravi do kozeluzny, kde je ve specidlnich sudech chemicky upravena predevsim sulfatem
hliniku, napne se na desku, kde schne, projde lisem a nasledné se rozfeze, preméii a podle toho
se vytvafi dany vyrobek. Upravi se okraje, udé€laji se diry, klize se obarvi na ¢erno nebo na
hnédo a opét nasledné schne. Nezbytnou soucdasti jsou prouzky, kterymi se kiize prosiva. Ty
mohou byt vyrobeny z kiize teleci, ov¢i ¢i kozi. Pokud se vyrobek zdobi, pfipevni se hiebiky
a vysiva. Barvy a styl se pfizptsobuji mistu prodeje a pozadavkiim zakaznika.

Tyto vyrobky se tvoii pfedev§im na objednavku, jelikoZ o né€ jiz neni takovy zajem.
Pokud je prodédvaji na trzich, vytvaieji riizné velikosti pro rizné koné, aby si mohli potencidlni
zékaznici vybrat. Casto jsou zakazniky zaroven i ti, od kterych Romové nakupuji materil, coz
je pro né¢ nevyhodné, protoze nemohou korigovat cenu a vydélek. Kizi mohou ziskavat také na
jatkach. Podstatné je jeji zpracovani, ale téZ nasledné uskladnéni, aby ji hlodavci nerozkousali.
Remeslnici maji rozd&lené povinnosti. Jeden se vénuje stithani a prvotnimu zpracovéni, dalsi
samotnému vysivani a ostatnimu zdobeni. N¢kdy také jeden femeslnik pracuje se Zelezem,
vytvaii krouzky i jiné Zelezné komponenty a nasledné je pfipeviiuje k sobé. Postroj se
sklada z chomoutu, lacle, podocasniku, ohlavky s udidlem, nakfizniku, oprati a piipadné

i dalgich soucasti.!”®

169 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
170 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
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5.3 Hudba

Prvni zminka o romské muzice pochazi z roku 1489, kdy mél romsky hudebnik hrat na
loutnu manzelce uherského krale Matyase Korvina.!”! Predpoklada se, Ze se nékteii hudebnici
oddélili od skupiny medvédara (ursari), neni vSak jisté, kdy femeslo vzniklo nebo zda bylo
ptineseno jiz z Indie. ,, Mélo se za to, Ze Romové — co se tyka praktikovani hudby — jsou pribuzni
se starymi Indy, privedenymi perskym kralem Bahramem (430—443), aby hrali na loutnu na
Jjeho dvore, nebo s Kafiry, dalsim indickym narodem, ktery se vénuje hudbé. '’ V dobé otroctvi
bylo Sumarstvi povazovéano za femeslo otrokii, a az v roce 1775 za vlady Alexandra Ipsilantiho
se stalo uznavanym femeslem, jelikoz pattilo do cechu. Zcela sobéstacnym se pak stalo na konci
19. stoleti.!” T v dobg, kdy jiz byli Sumaii povaZovani za lidové muzikanty, na n& bylo
pohliZeno spise pejorativng.! "

Ve 20. stoleti byli roms§ti hudebnici, tzv. lautari neboli Sumafi, ¢asto vyhledavani pro
pobaveni. Délili se na vesnické a méstské hudebniky. Zatimco ti prvni hravali na riiznych
spoleCenskych akcich jako svatbach, kitinach, balech a posvicenich, ti druzi bavili rumunské
obecenstvo v kavarnach a restauracich.!”> Odména byla zcela vyjimeéné v naturaliich, naopak
ve vétSiné piipadii byla penézni, nikdy vSak zcela nedocenila praci skrytou za zabavou.
Existovaly rtizné organizace jako ,,JJunimea muzicala“ (Hudebni omladina), které se vénovaly
zlepSeni zivotni situace romskych hudebnikii, ale téz se staraly o to, aby byli pozitivné
piijimani.

Za komunismu mohli byt muzikanti soucasti folklornich souborii nebo mohli pracovat
ve statnich kapelach, které si mohli Rumuni najmout. Kapely hravaly pfedev§im na svatbach,
coz nebylo dostate¢né vydélecné, a tak se jejich clenové ve statnich podnicich zabyvali 1 jinou
praci. Mezi hudebniky zacala vznikat konkurence, a protoze byla poptavka nizsi nez diive,
mnoho hudebnikll svou profesi opustilo. Kapely mohly byt pouze statni, a tak jim bylo vzdy

uréovano, kde a kdy budou hrat. ,, Tatka byl zaméstnany jako hornik v diilni spolecnosti v Aniné,

7l O’GRADY, Cathy a Daniela TARNOVSCHI. Romii din Romdnia. Bucuresti: Centrul de documentare si
informare despre minoritatile din Europa de Sud- Est, 2015.
172 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003, s. 3. ISBN 973-86043-7-0.
173 Tamtéz.
174 BANU, Oana. Mosteniturd din mostenitura am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
175 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstnani (pririistky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
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ale spolecne s dalsimi kamarady hravali na podnikovych slavnostech. Kdyz bylo potreba, tak
je zavolali a hrali. Tata ale hral i doma, aby byl pripraveny, az ho zavolaji. “'7®

Sumaii se zabyvaji profesi, ktera je zfejmé Rumuny nejvice vyhledavana. Je &asto
studovéna a na rozdil od jinych povolani ¢&i tradi¢nich femesel je stale Ziva.!”” V né&kterych
piipadech je romska hudba dokonce preferovana pred rumunskou a hudebnici jsou zvani na
rizné oslavy. Byli také hlavnimi hrdiny mnoha romantickych dél, predevsim poezie.'’® Na
nékterych mistech v Rumunsku je tento zdroj obzivy natolik rozSifen, Ze se Romim ftika
Hlautari.

,, Takto analyzuje Heman, A. cikanskou hudbu:
—  Cikan miluje zpév
— pri bezcilnych cestach maji lini Cikani vzdycky cas zpivat
— zkracuji si cestu zpévem
— lépe si odpocine, kdyz zpiva, a zbavi se bolesti na dusi
—  zpiva, kdyz ulehd v lese na zem, bez stébla travy, jejiz barva se prilis nelisi od té jeho. “!”°

V minulosti byl Sumafem ten, kdo hral na jakykoliv strunny nastroj, pfestoZe je nazev
odvozen od loutny (/dutd).'®® Dnes se sem fadi hudebnici, ktefi hraji na riizné néstroje, at’ uz
samostatng, ¢i ve skupinach. ,,Lautarem® v§ak nemutze byt nikdo jiny nez Rom. Romska hudba
ani jeji hudebnici nemaji jasna pravidla, jak a na co museji hrat. Existuje v§ak n€kolik typickych
bod, diky kterym je mliZeme poznat.

,Jsou i Rumuni, kteri hraji lépe nez Cikani, ale néco jim chybi, nevim... cikansky
styl... “181 Romové zahraji cokoliv, co si klienti zadaji. Jde jak o vokalni, tak instrumentalni
produkci, od smutnych pohiebnich pisni pfes lidové rumunské, typicky romské az po veselé
melodie na svatebnich 1 jinych hostinach. DokaZi kombinovat nékolik melodii a stylt, hudbu
moderni i tradi¢ni. Mohou do ni pfiddvat i turecké nebo arabské prvky.!8? Hraji spise podle

sluchu, v dnesni dob¢ vSak neni vyjimkou, Ze hudbu studuji. Pro samotnou romskou hudbu jsou

typické vysoké tony (n€kdy napodobuji ptacky), sttidani rytma i taktd, vyrazna emocionalita

176 Rozhovor s I. M., Rom houslista, nar. 1970. Doman, Rumunsko 26.10.2018.
177 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
178 SARAU, Gheorghe. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004. ISBN 973-0-
03353-6.
179 Tamtéz, s. 56.
180 BANU, Oana. Mosteniturd din mogsteniturd am facut meseria asta. Mestesugurile tradifionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
181 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013, s. 87.
182 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria §i traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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i prostor pro jednotlivce, kde mohou predvést svou virtuozitu. Pouzivaji také vlastni
tzv. ,,cikidnskou hudebni stupnici®.!®3 Hudba se vyznacuje spontannosti a improvizaci, coz je
také divodem, pro¢ se néktefi hudebné nadani Romové vénuji jazzu plnému variaci
a improvizace.!8*

Romské hudba je dnes fazena k tzv. wold music (t€z ethno music). Hudebnici vSak hraji
prakticky vSechny styly hudby v zavislosti na pozadavcich posluchact. Obvykle se jedna
o romskou hudbu nebo rumunskou lidovou hudbu, ale také naptiklad balkanské dechovky nebo
v posledni dob¢ oblibené ,,manele. Mnoho lidi se domniva, Ze jde o romskou hudbu, je vSak
doplnénd o vlivy turecké, bulharské, srbské, mad’arské a dalsi, a proto jsou nékteii Romové az
dotéeni, Ze jim je tento druh hudby piisuzovan.'8* Tyto melodii jsou v§ak oblibené jak mladymi
Romy, tak Rumuny.

Jde stale o zadanou profesi, ktera neni na rozdil od ostatnich preferovana starSim
obyvatelstvem na venkov€. Dnes se mnoho hudebnikli asimilovalo, nemluvi jiz romsky
a kulturu si ponechali pouze ¢aste¢né. Pro mnoho z nich je hudba konic¢kem, ale zaroven se mu
vénuji jako zaméstnani. Ziji pfedevim ve Valassku a Moldavsku, napiiklad ve vesnicich Almas
v zupé Sidlaj, Zmeu a Zece Prdjini v zup¢ lasi, Dolhasca v Zupé Suceava nebo Curcan
v Cilirasi.'®® Setkdvame se s nimi ale ve vesnicich i méstech prakticky po celém Rumunsku.

Nejcastéji pouzivané nastroje jsou ty strunné, pfedevsim housle, ale i viola, kterd ma
Sest strun a smycec do tvaru pllkruhu, violoncello a kontrabas, kdy obéma fikaji basa, kytara,
mandolina, loutna.'®” Z dechovych to jsou pistaly z vrby, osiky i rakosu, klarinet nebo kobza,
Panova flétna nebo delsi flétna nazyvajici se ,,caval® (Salmaj).'®® Dnes hraji také na harmoniku,
kterou pfevzali z némecké hudby, dudy, tamburinu, klarinet, klavesy a bici. To, jaké nastroje
uzivaji, souvisi 1 s mistem, odkud muzikanti pochdzi. Ve ValaSsku a Oltenii hraji na kobzu
a cimbal, v Moldavsku na trubku a flétnu, v Sedmihradsku na klarinet, v Marmaros$i se muzeme

setkat s kytarou, kterd ma pouze 2-3 struny. Nékteti hudebnici si vybiraji 1 pseudoinstrumenty

183 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
18 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria §i traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
185 JURKOVA, Zuzana, ed. Romskd hudba na pielomu tisicileti: sbornik referdti z etnomuzikologické konference:
Praha, 26. 5. 2003. Praha: Studio Production Saga, 2003. ISBN 8023922378.
18 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am ficut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdfie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
187 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
188 LUZICA, René. Kapitoly z romskej kultiiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-
7.
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jako listy, Supiny, biezovou ktiru nebo travu. Existuji 1 skupiny, kde hraji vSichni hudebnici na
stejny druh néstroje, jako jsou pistaly. Hudebni nastroje jsou pro n¢ neodmyslitelnou soucasti
prace, vazi si jich, staraji se o n¢ a Casto je také dédi. I proto se o nich vypravéji i rizné baje
a povésti. Své nastroje by také neméli ptjCovat nikomu, kdo na né€ bézné nehraje a nepatii mezi

JJlautari«.'%

Je zcela bézné, Ze romsti hudebnici hraji zpaméti,'°

pisné se uc¢i od utlého veéku.
I nékolik set pisni je pfedavano ustné mezi generacemi, kdy se dodrzuje zakladni melodie, ale
nékteré tony si hudebnik miize pfizpisobit.!”! I proto hraje kazda kapela stejnou pisefi trochu
jinak. ,, Dneska hrajeme hudbu, co se lidem libi. Malokdy uz hrajeme v cikanské osadé jen tak,
potrebujeme z néceho zit. Nékdy Rumuni chtéji jen svoji hudbu, jindy to nechaji na nds a chtéji,
abychom se postarali o zabavu. Nékteri hraji tieba s houslemi za hlavou, to se lidem Iibi. “1%*
Talent se dédi v rodin€ a stejné tak se i hudebnici u¢i. Obvykle se mezi nimi traduje, ze
to maji ,,v krvi“, ale musi na tom pracovat, aby byl vysledek opravdu dobry. Témi nejlepsimi
maji byt ti, ktefi zpivaji ¢i hraji od détstvi.'”® Ne kazdy v rodin& v§ak zdé&di talent na hudbu,
a tak se vénuje jinému povolani. Stejné pokud si nevybere hudbu jako zdroj obZivy, neni k tomu
rodinou nucen. Profese spojend s hudbou se pfedava po muzské linii, nékdy se vSak uci od
stryct Ci jinych ¢lent rodiny. Také se jiz jako déti vybizeji, ¢imz trénuji a zlepSuji se. Az
priblizné ve 1216 letech si mohou zaéit vydélavat hudbou diky piijeti do skupiny.'** Ty byli
v minulosti Casto sestavované pouze z Clend rodiny. Dnes uz je pfednosti kvalita pred
pribuzenstvim. Dodnes si v§ak vypomahaji se ziskavanim zakazek. Nékdy mohou hudebniky
doplnit rodinni pfislu$nici, ktefi tan¢i predevs§im romské tance.'®® Hraji k poslechu, ale
predevsim k tanci. Proto existuje nespocet romskych tanct jako cingardia, halaripu, chilabaua,
romana a mnoho dalSich. Obvykle jsou hudebni skupiny slozené z muzi. Nékde se to striktné
dodrzuje, jinde jsou Zeny zpévackami, ale na nastroje hraji zcela vyjimeén&.!”® Pii hrani

vystupuji zcela ojedinéle v krojich, Castéji v Cernych kalhotach a bilé kosili.

18 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
190 LUZICA, René. Kapitoly z rémskej kultiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-
7.
191 Ngkteré romské pisné (vcetné rumunskych piekladl) jsou uvedené napi. v dile CONSTANTINESCU,
Barbu. Cantece tiganesti. Bucuresti: Editura Muzeul Literaturii Roméane, 2016. ISBN 978-973-167-383-7.
192 Rozhovor s I. M., Rom houslista, nar. 1970. Doman, Rumunsko 26.10.2018.
193 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
194 SULER, Petr. Romové: tradice a soucasnost = O Roma: angoder the akdnak. Brno: Muzeum romské kultury,
1999. ISBN 80-859-5614-4.
195 BANU, Oana. Mosteniturd din mostenitura am facut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
196 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
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Hudebnici hraji bud’ samostatn¢, nebo v souborech, skupinach ¢i kapeléach a ,,tarafech®,
coz je skupina hudebniki Sumait. Obvykle maji 3-8 clent. Pokud hraji ,,balkdnskou
dechovku®, m4 kapela i 10 ¢lent. V nékterych ptipadech jsou do skupin pozvani i Rumuni ¢i
Mad’afi. Samostatni hudebnici se vénuji pfedevsim hrani na housle. V souc€asnosti se potykaji
s nedostatkem hudebnich néstrojt, které jsou drahé. Tim, Ze pouZzivaji opotfebované nastroje,
vSak hudba ztraci na kvalité. Neziidka se stava, ze jsou hudebnici proslavenéjsi v zahranici nez
v Rumunsku, protoze zde je to povazovano za néco zastaralého, zatimco v zahrani¢i za néco
zcela nového. Nekteti se vénuji zaroven dalSim povolanim, jako je napi. kovarstvi, v takovém
ptipade¢ je ale hudba na prvnim mistg.

Skupiny maji obvykle svého vedouciho, ktery je zaroven i dirigentem. Zpravidla jde
o primase. Pokud je ve skupiné¢ vice houslistli, v této roli se stfidaji. On rozhoduje o tom, kdo
bude ve skupiné, kde a kdy budou hrat, ale i kdo ze skupiny bude zpévakem. I v dnesni dobé
jsou taci, ktefi komunikuji s nim, pfestoze ma skupina své manazery nebo jiné osoby, které se
zabyvaji vystoupenim i reklamou.'®’

Jednotlivé skupiny mezi sebou nespolupracuji. V nékterych piipadech, ptredevs§im
u ,,balkanskych dechovek®, mohou hrat jednotlivci sélo, ale i nékolik hudebnikll najednou.
Neéktefi z nich jsou flexibilni a nemaji stdlou skupinu, a proto mohou vypomdhat ostatnim
v piipad¢ potieby. Obvykle hraji pfedevsim v okoli svého bydlisté, jen ti vice znami jsou zvani
1 do okolnich mést, ptipadné do zahrani¢i nebo maji turné po Evropé&. Pii nabizeni svych sluZeb,
ale 1 pfi hrani samotném vyuZivaji emoce. Aby byli dobie zaplaceni, musi predvést dobré
predstaveni, ale zdrovent umét jednat s lidmi a vycitit, v jakou chvili maji hrat danou hudbu.
[ zde se setkavdme s vyjednavanim ohledné ceny, ale i prib&hu vystoupeni a repertodru.
Romové se na sva vystoupeni nepfipravuji az chvili pfed nim, nybrZ trénuji v kazdé volné
chvili, jelikoz jim je hudba i konickem. Vyjimkou je pondéli, kdy obvykle odpocivaji.

Dnes se s hudebniky setkdme nej€astéji na svatbach a samoziejmé o romskych svatcich.
Mezi tradice Romil patii doprovazeni mrtvého na posledni cesté, a proto hraji na pohibech, at
uz romskych nebo rumunskych. V minulosti hrali také v noci Zenam, které se schézely, aby
vysivaly nebo predly.!?® Stale méné ¢asto se objevuji na vyznamnych dnech pro obce ¢i mésta,
slavnostech nebo posvicenich. Prakticky zcela vymizelo koledovani v zimé. PfedevSim na
Silvestra je rumunskou tradici chodit zpivat a tancit tzv. capra (tanec se stylizovanou kozou,

kterd je symbolem plodnosti). Romové v této dobé chodili ke svym zndmym, kterym hrali

197 Tamtéz, s. 83.
198 Tamtéz, s. 85.
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a tancili pod okny a dostali za to drobnou finan¢ni odménu ¢i ovoce a zeleninu, které meéli
zemédélci k dispozici. Také na sv. Jana hrali Romové muzim, ktefi se jmenovali Ion (Jan)
a s nimiz si poté pritukli domaci palenkou. ,, Kdyz jsem byl maly, tak jsem chodil na sv. Jana se
strejdou a dalsimi po vesnici. Jeden z nich nesl kozu. Ta byla vyrobena ze dreva a deélala ,, klap,
klap*. My jsme zpivali vidycky u vrat domu, kde bydlel néjaky Jan. Kdyz vysel ven, tak jsme mu
zazpivali ,, Viechno nejlepsi®, dostali jsme néjaka jablka nebo koralku a sli jsme dal. “'*°

Ceny za hrani a zpév jsou odvozené od délky vystoupeni, ale i poctu hudebnikd.
Napt. za odvedeni nevésty mohou pozadovat 150 lei, za celou svatbu 4 000—5 000 lei. Jsou
jednotlivci, ktefi hraji za 50 lei cely den, ale 1 znamé skupiny jako Fanfare Ciocarlia, kdy kazdy
ziska za turné 10 koncertli 2 500 eur. I protoze je cena nékdy vyssi nez za elektronickou hudbu,
jsou nékteti hudebnici odkazani i na méné€ vyhodné nabidky, jako je zminéné odvadéni nevésty
z domu do kostela.

Nejslavnéjsimi Sumafii byli Barbu Lautaru, dale Nastase Ochialbi, Nicolae Picu, Grigore
Vindireu, CristacheCiolac, Romica Puceanu, Faramita Lambru, Gabi Lunca, Fanicd Luca, lon
Onoriu** nebo Maria Tanase, kterd méla vliv na mnoho mladych romskych hudebnik@. Dnes
patii mezi romské zpévaky Dumitru Potoroaca ¢i Lucian Lefter. Slavnym jazzovym zpévakem
byl Johnny Raducanu. Mezi skupinami bychom jmenovali Taraf Haiducilor, Fanfara Ciocarlia,
Fanfara Zece nebo Doina. Hraji i naptiklad v narodnim folklornim orchestru ,,Valahia“

(Orchestranationala de folclor ,,Valahia*). 2!

199 Rozhovor s I. M., Rom houslista, nar. 1970. Doman, Rumunsko 26.10.2018.
200 PETCUT, Petre, Mariana SANDU a Delia GRIGORE. Istoria si traditiile rromilor. Bucuresti: Editura RO
MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
201 GRIGORE, Delia, Petre PETCUT a Mariana SANDU. Istoria si traditiile rromilor: Manual auxiliar pentru
clasele a VI-a si a VII-a. Bucuresti: RO MEDIA, 2003. ISBN 973-86043-7-0.
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6 Témér zanikla Femesla

V Rumunsku je zaznamenano piiblizné¢ 40 skupin Romd, ktefi se vymezuji femesly ¢i
dialektem romstiny. Je zfejmé, ze Romové se nevénovali pouze poctivym profesim. Kromeé
toho, Ze n&ktefi predstirali své magické schopnosti, tak mezi nimi bylo mnoho podvodnikt a
zlod&ji.?%? 1 dnes nékteii napf. sbiraji odpad na skladkach a poté ho prodivaji, opravuji
karoserie aut nebo vykupuji rizné zbozi, které¢ dodavaji do tovaren — napi. ofechy, které vozi
do tovarny na vyrobu oleje, papir do papiren, textil do textilnich tovaren atd. Nékteti Romové
se naopak zcela asimilovali a vénuji se béznému povolani jako Rumuni, a tak mezi nimi
nalezneme pravniky, lékate, profesory a dalsi.?%?

Kromé zminénych femesel existovalo i mnoho dalSich, kterd bohuzel v pribchu let
zanikla. Mezi né patii hrnéifstvi spocivajici ve vytvareni hrnct a talitki z hliny, jez byly
malované a slouzily tak jako dekorace do domacnosti. Piestoze se miize zdat, ze jde o kreativni
praci, ktera je urcend zendm, vénovali se ji pfedev$im muzi, Zeny jen pomahaly s dekoracemi
a ozdobami.?** Velmi malo Romii pracovalo jako sklafi. Né&ktefi se vénovali opracovani
kamene, at’ uz v kamenolomech nebo pfi vyrob& ozdobnych ndhrobnich kamenti.

Mezi nejznaméjsi romské profese, které vsak zanikly, patii medveédati (ursari). Timto
nazvem se oznacuje cela skupina zahrnujici velké procento usazenych Romii, kteti se vénovali
mnoha femesléim. Jejich dialekt se vyznacuje mnoha slavismy a rumunskymi slovy.?%® Ostatné
mnoho Romtl z této skupiny ztratilo své tradi¢ni zvyky a tradice. Nazev ursari je odvozen od
urs (medvéd). Tato tradi¢ni profese se zabyvala drezurou zvifat a predevs§im medveédi. Vétsina
medvédait byla hudebniky, ktefi zacali cviCit zvifata pro pobaveni obecenstva. Nékdy si zvite
koupili, jindy si ho dokazali obstarat sami tim, Ze odlakali medvédici a ukradli mlad’ata.?%® Ta
pak dokazali vycvicit 1 za pomoci bice. Medvéd potom pied obecenstvem tancil za doprovodu
hudebnich néstroj, stal na zadnich, napodoboval lidské zvuky, pozdéji 1 jezdil na kole. V zimé,

v dobé€ zimniho spanku medvéda, se uchylili k jinym femesliim, jako jsou zpracovani rohoviny

22 pOLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstndni (pririistky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 199-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.

203 FLECK, Gabor, FLOREA, loana, Dénes KISS a Cosima RUGHINIS. Vino mai aproape. incluziunea si
excluziunea romilor in societatea romdneascd de azi. Bucuresti: Human Dynamics, 2008. ISBN 973-8973-08-2.
204 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am fiacut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.

205 LUZICA, René. Kapitoly z rémskej kultiiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-
7.

206 Tamtéz.
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do hiebent atd.?"’ Jelikoz o femeslo piestal byt zdjem, zacali se femeslnici u¢it novym profesim.
Dnes se setkdme s podobnosti, kdyz vidime vycvicend zvirata v cirkusech (Casto 1 zde jde
o praci Romi). Romové dokazali zabavit spole¢nost i hudbou a tancem v krojich, cvi¢enymi
zvitaty, vykladanim karet, ale také se vénovalii akrobacii, herectvi, bavi¢stvi a dnes jsou n¢kteti
kolotocati.

Romové vyrabéli v minulosti mnoho predmétii, které byly spojené predevSim se
zem&délstvim, a tak pfestaly byt Casem potifebné. Mezi takové vyrobky patii zvony
a zvonky v riznych velikostech, uréené¢ predevsim pro dobytek. Pii vyrobé dodrzovali
specificky postup, ktery vSak znalo jen velmi mélo lidi. Museli mit také znalosti o vyrobé slitin.
Pracovali obvykle s bronzem, ptipadné s hlinikem, médi nebo i s plechy. Zvony mohly byt
vyklepany nebo vylity. Existovaly dva zptisoby liti: od $pice ke korung, & obraceng.*®

Zemédelské nastroje Romové nejen vyrabéli, ale také se starali o jejich tidrzbu. Proto
existovali brusici, ktefi se zabyvali brousenim nozi, bfitev a dalSiho zemé&d¢€lského nacini.
Diive pracovali s bruskou, kterou pohanéli rukou ¢i nohou. Toto femeslo vzdy provozovali
zaroven s dal§imi pracemi, jako jsou napt. opravy destnik(.? Stejné tak se vénovali opravam
kotld. Ty si obvykle vzali k sobé&, opravili je, Zeny je nasledné odnesly zpét zdkaznikovi, za coz
dostaly potraviny. Opravy se provadély na ohni v kruhové jame hluboké cca 70 centimetrti.
Vyrobek nebo jeho ¢asti se vycistily Skvarou, aby byly dobfe vidét dirky a jiné vady, polozily
se na uhli, aby se nahtaly, nacez se s nimi dalo 1épe pracovat. Tito femeslnici pouZzivali
prakticky stejné nastroje jako kotlafi, ptipadné prostiedky na ¢isténi jako chlorid amonny nebo
kousky kiize.!°

Romové dokézali ¢asto vyuzit ptirodni materidly, které zpracovavali riiznym zptsobem.
Jednim z nich byla slama, ktera se vyuZivala predevsim v 19. stoleti.?!! V mistech, kde se hodn&
dafilo obilninam, z nich vytvafeli oSatky a rohoZe. Sldma se zpracovava bud’ ithned po sklizni

kviili pruznosti, nebo v zimé po fddném vyschnuti.?!? Stejné tak Romové pletli i z kukufi¢ného

207 ALEXANDRESCU, Gabriela. Traditii ale rromilor din spatiul romdnesc. Bucuresti: Salvati Copiii, 2004.
ISBN 973-0-03353-6.
208 SULER, Petr. Romové: tradice a soucasnost = O Roma: angoder the akdanak. Brno: Muzeum romskeé kultury,
1999. ISBN 80-859-5614-4.
209 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie §i traditii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
219 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butig, 2013.
21 POLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni femesla, profese a zaméstndni (pririistky 1991—
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafis, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4.
22 pOLAKOVA, Jana, ed. Shirky Muzea romské kultury: tradicni remesla, profese a zaméstnani (priristky 1991
2007) = Collections of the Museum of Romani Culture: traditional crafts, professions and employment
(acquisitions 1991-2007). Brno: Muzeum romské kultury, 2008. ISBN 978-80-86656-14-4..
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Susti, které roste okolo kukuficné palice, takze bylo v Rumunsku lehce dostupné. Kromeé
zemedelskych nacini vyrabeéli 1 tacky nebo sandaly. Tkat mohli také napft. lana, kterd se hojné
vyuzivala pfi pracich vlese. Kovové draty zase pouzivali ke stahovani naprasklych
keramickych nadob, pozdéji také nytovani a flikovani. Z drati mohli vyrabét i rizné predmeéty
jako policky a vésaky. Pleteni se dnes udrzelo ve zminovaném kosikafstvi a vyjimecné také pii
vyrob¢ kostat. Ta jsou vyrobena z vrbového prouti v kulatém nebo plochém tvaru.

Zeny se kromé tkani a pleteni vénovaly i sbéru plodin a bylinek. Mezi né patii pelynék,
hetfmanek, lipovy kvét, které uzivaly 1 pfi svych magickych ritudlech nebo je ptidavaly do
masticek, pfi¢emz piesnou recepturu znaly jen ony samy. Sbér se tykal také lesnich plodd, hub,
$ipkd, trnek, jalovce a daldich, které prodavaly na trzich a pii podomnim prodeji.?!* Dnes
se s nimi mizeme setkat u silnic.

Oblibené bylo také zpracovani zvifeci kize, $tétin a zini a dalSich Casti, cemuz se
vénovaly pfevazné zeny. Jednim z jejich vyrobki byly karta¢e a smetacky. Do desticky z jasanu
nebo dubu udélaly diry, kterymi provlékly S$tétiny z komiskych Zini nebo S§tétiny praseci
(ziskavané Casto ze zabijacek), upevnily je a pfibily vrchni desticku. Zpracovavaly se také kosti
(femeslo znamé také jako cocalarii) nebo rohy berana, byka &i jelena. Castymi vyrobky byly
rukojeti nozi1, knofliky nebo prachovnice.?!*

Z kiuze zvifat Romové vyrabgji také panské i1 damské cepice, i kdyZ dnes jen na
objednavku. Uzivaji se kozeSiny z vlka, nutrie, norka apod., které se dnes dovéazeji napt. ze
severniho Moldavska.?!® KiiZe se zpracuji, nechaji se schnout a az poté se Romové vénuji stiihu,
coz je zasadni krok. K tomu, aby méla Cepice spravnou velikost, pouzivaji modistické formy
z topolového dieva. Potfebuji k tomu Sablonu. Tu si obvykle vytvoii z kartonu nebo plechd.
Cepice je vytvorena ze 3—4 asti a miize mit nékolik tvari — §picaty nebo rovny vriek, mohou
mit ohnuty okraj nebo kSilt. Stejné tak mohou byt rozlicné i barvy — muzi preferuji hnédou,
zeny naopak cihlovou barvu. Romové vyrabi i kozichy z berani nebo z jehnéci kiize, predevsim
z karakulské ovce.?' Obvykle se pouziva kiize mladych jehnat, ktera je lépe zpracovatelna
a pfijemnéjsi na dotek. U kazdého vyrobku je diilezita preciznost u stfihu i nasledného spojeni,

protoze je to jedna z véci, kterd zvysuje cenu. Urcujici je také typ kize a jeji kvalita.

23 LUZICA, René. Kapitoly z rémskej kultiiry. Trnava: SAP-Slovak Academic Press, 2004. ISBN 80-89104-34-
7.
214 GRIGORE, Delia a Gheorghe SARAU. Istorie si tradifii rrome. Bucuresti: Salvati Copiii, 2006. ISBN 978-
973-0-04492-8.
215 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
216 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.
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Spolecné s hudbou bylo mnoho Romti nuceno si hudebni nastroje vyrabét svépomoci,
a to predevsim ti nemajetni. Tradicné vyrabéli housle, cimbadly, ale i napiiklad grumlu — maly
nastroj ve tvaru podkovy, na ktery se brnka prstem a usty se vytvoii ozvucnice. Ke kazdému
nastroji je zapotiebi urcity druh dieva, pricemz je dulezité i jeho stafi, aby vydaval spravny ton.
Pti vyrobé se vyuzivalo i jinych pfirodnich zdroju jako napiiklad beranich stiev na struny
housli. Vyrobit jedny housle trva i nékolik mésicti. Pouziva se dlato, cidliny, Skrabka a dalsi
nastroje.

Vcelku se novou profesi zabyvaji kvétinarky. Jesté¢ dnes jsou prakticky vSechny
kvétinatky v BukuresSti Romky. Vénuji se prodeji zivych i umélych kvétin. Jde o jednu z mala
pract, které jsou v rezii Zzeny. Ty tradi€ni nosi 1 kroj, ktery sestava z ne ptili§ dlouhé sukné, Satku
a zéstéry s kapsami.?!” Uméni prace s kvétinami i jak jednat s klienty se preddva z matky na
dceru, které se u¢i predevsim praxi. V minulosti se kvétiny prodavaly pifedev§im pouli¢né ¢i na
trzich. I dnes mizeme potkat kvétinarky s koSikem plnym kvétin, které nabizi na ulici, ale
1 v kioscich. Poroce 1989 se kvétiny zacaly dovazet z Holandska, coz znamenalo zvySeni ceny,
ale zaroven i vét$i nabidku.?!® Kvétiny museji byt dovezeny ihned do Rumunska, protoZe po
4-5 dnech jsou povazovany za staré, coz ma vliv i na cenu. O té je mozné smlouvat, avSak
pokud zékaznici nabidnou pfili§ nizkou cenu, jsou Romky dotéené. Nejvice se kvétiny

prodévaji na konci $kolniho roku, prvni tyden v bfeznu a na svatky vyznamnych svatych.?!”

217 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am fiacut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.

218 ALBU, Adina et al. Studiu despre mestesugurile rome. Bucuresti: Romano Butiq, 2013.

219 BANU, Oana. Mosteniturd din mosteniturd am fiacut meseria asta. Mestesugurile traditionale rome: realitdtie
economice §i constructii identitare: studiu socio-antropologic. Bucuresti: Casa Romiolor, 2011.
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7 Zavér

Préace se pokusila o jakousi sumarizaci romskych femesel a dalSich zptsobl obzivy.
Po obecnéjsim uvodu, ktery se snazil ¢tenafi ptiblizit postaveni Romti v Rumunsku, jsem se
v nasledujici kapitole vénovala jejich historii. Stézejnim cilem této prace bylo poskytnout
ptehled romskych femesel, jimz se Romové vénuji dodnes. V praci jsem tak popsala celkem
devét zminovanych femesel a profese spojené s hudbou a magii. V kazdé podkapitole jsem
uvedla, jaké vyrobky jsou pro dané femeslo typické, z jakych materialii se vyrabi, popiipadé
vyrabélo. V mnoha ptipadech femeslnici vyuzivaji tradi¢niho vyrobniho postupu, v jinych
pripadech je modernizovan pro usnadnéni prace. Stejné tak se s nabidkou vyrobkt byli nuceni
pfizpusobit dobé, aby o né byl vétsi zajem. Jednotlivé skupiny se od sebe odliSuji nejen praci,
kterou si zajiStuji Zivobyti, ale také dialekty, poptipad¢ i stylem Zivota nebo nazirdnim
spole¢nosti na né. Naptiklad zlatnici byli povazovani za jakousi ,,vy$$i vrstvu®, oproti nim
napiiklad cihlafi za ,,Spinavé™ femeslo, jelikoz neustdle pracovali s hlinou a nevénovali se
zadnému vzneSenému femeslu. Nékteti Romové byli pfijimani 1épe nez jini, coz se dnes tyka
pfedevsim hudebnik, kteti jsou v mnoha ptipadech i preferovani pfed rumunskymi hudebniky.
V minulosti se také 1épe asimilovali spole¢né¢ napiiklad se skupinou korytaii / zlatnikii nebo
kovarh. Naopak velice tradi¢ni skupinou, kterd se také Zivotnim stylem pravdépodobné nejvice
odliSuje od Rumund, jsou kotléti neboli kovotepci.

Mym zamérem bylo popsat predevs§im ty profese, které mohou byt k vidéni i dnes. Kratsi
kapitola se poté vénuje souhrnu 1 dalSich femesel, jez byla praktikovana v minulosti nebo jsou
na ustupu. Je vSak otazkou, kterd z femesel zminovanych v prvnich kapitolach budou Ziva i za
desitky let. Prakticky o vSechna romské femesla je stdle mensi zajem. Romové se dle mého
nazoru jen v nékolika malo piipadech dokézali ptizplsobit dobé a nabidnout tak vyrobky, o néz
je zajem. V nékterych pripadech jsou vyhledavani kviili jejich jedineCnosti, napt. v ptipadé
kotliki na vatfeni domaci palenky, které se jinak nedaji obstarat. V jinych ptipadech jde
o jakousi rutinu — zlato od Romu bylo vzdy kvalitni a znakem bohatstvi, a tak je ncktefi
nakupuji dodnes. Malokteré¢ femeslo vSak dokéze zcela bez probléml uzivit romského
femeslnika a jeho rodinu, a tak se mnoho z nich vénuje jinému zaméstnani, které nema
s romskou tradici nic spole¢ného. Dosla jsem k zavéru, ze neni prakticky mozné popsat veskeré
moznosti obZivy, kterym se Romové vénovali, jelikoZz v kazdé literatufe najdeme nové
informace a neni zcela ur¢ena hranice mezi tradi¢nim romskym femeslem a tim, které prevzali

od Rumuna.
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Do préce byly vlozeny turyvky rozhovorii s Romy v Rumunsku. Vybér respondenti byl
omezen na ty, ktefi se vénuji tradiénim femeslim nebo s nimi maji zkusSenost. Praci jsem tak
mohla doplnit o autentické zazitky, pracovni postupy nebo nazory Romi, v jednom ptipadé
také Rumuna. Jejich vypravéni v nékterych ptipadech pouze potvrdilo opravnénost nékterych
predpokladi a ¢tenar si diky jim muze udélat celistvy obrazek o této problematice. Celou praci
jsem doplnila o fotografie Romt a romskych vyrobku, které jsem potidila béhem zminénych
dialogg.

V préci jsem vychazela z rliznych studii a ptrehledi, jez byly vétSinou v rumunském
jazyce, a doplnila jsem je informacemi z dél v Ceském, piipadné anglickém jazyce. Diky
vyzkumu Romano Butiq prezentovaném v knize Studiu despre mestesugurile rome jsou
v danych kapitolach uvedené i informace o vybranych mistech, kde se jesté femesla praktikuyji.
Toto dilo se spolecné s knihou Mostenitura din mosteniturda am facut meseria asta:
Mestesugurile traditionale rome: realitdti economice si constructii identitare staly pro tuto
praci stéZzejnimi.

Béhem prace jsem narazila na n¢kolik uskali. Pfi hledani diivéryhodného zdroje, kde si
mohu ov¢éfit informace rizného ptivodu, jsem narazila na to, ze mnoho dé¢l prakticky kopiruje
stejné informace, které predkladd v jiném kontextu. Pfi ziskdvani materidlu jsem se
potykala s nedostatkem pramentl v Geském jazyce, a tudiz dostupnych v Ceské republice.
VétSina pramend je tak v rumunském jazyce, ovSem ani zde nenalezneme vycerpavajici
informace o kazdém femesle. Nejméné¢ informaci madme o historii, kdy neexistuji prakticky
zadné zdznamy o dobé vzniku €1 zaniku femesla. Stejné tak existuje velice malo odbornych dél,
ktera by popsala postup vyroby. VétSina informaci uvedenych v pouzité literatute tak pochézi
ze svédectvi lidi a pfibéhl pfedavanych z generace na generaci. Diivodem neni jen nezdjem
rumunskeé spole¢nosti o toto téma, ale také to, Ze si Romové nechavali postupy vyroby pro sebe.
Pfi rozhovorech s Romy jsem také zjistila, Ze neni jednoduché jakékoliv informace ziskat,
jelikoZ oni sami o tradi¢nich femeslech neradi mluvi. Jde totiz o néco, co si pfedavaji v rodin¢.
V nékterych ptipadech dokonce piedpokladaji, Ze budou odsuzovani kvili piedsudkiim. Mnoho
informaci jsem mohla Cerpat z d€l, ktera vysla za podpory romskych muzei, stejné tak z vystavy
v Muzeu romské kultury v Brné. Muzeum v Bukuresti je momentaln¢ uzaviené, avSak poskytlo
mi zdroje, které se staly pro mou praci stéZejnimi.

Pfi sbéru materidlt jsem sama zjistila mnoho novych informaci, a tak doufam, Ze moje
diplomova prace prispéje nejen k informovanosti, ale také ke zméné nazirdni na Romy

a stereotypy o nich.
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8 Rezumat

Scopul acestei teze este sumarizarea meseriilor si a altor mijloace de trai ale romilor.
Introducerea se refera la situatia romilor In Romania. Capitolul urmator analizeaza istoria lor.
Scopul principal a fost si enumere meseriile pe care romii le au pana in ziua de azi. In tezi am
descris noua meserii traditionale si profesii asociate cu muzica si magie, mentionate mai sus.
Fiecare subcapitol urmareste care produse sunt tipice pentru meseria respectiva, din ce
materiale sunt, respectiv au fost confectionate. In cele mai multe cazuri meseriasii folosesc
procesul de fabricare traditional, in alte cazuri 1l modernizeaza ca sa-si usureze activitatea. Din
lucrarea mea rezultd cum se adaptau romii la la perioade istorice pentru a-si vinde produsele.
Grupurile respective difera nu numai prin mestesuguri, cu care isi asigurau traiul, ci si prin
dialecte, eventual si prin stilul de viatd sau dupd modul cum {i priveste societatea. De exemplu
aurarii au fost considerati superiori, In comparatie cu caramidarii care aveau o munca mai
,murdard®, lucrand in permanentd cu pamant neocupandu-se cu ceva mai nobil. Unii erau
primiti mai bine decit altii, cum ar fi cazul lautarilor care in prezent sunt mai apreciati decit
muzicantii romani. In trecut se asimilau mai bine, ca si aurarii sau fierarii. Categoria traditionala
care se deosebeste probabil cel mai mult prin stilul de viatd de romani, o reprezintd cea
a caldararilor.

Intentia mea a fost descrierea profesiilor existente si azi. Capitolul mai scurt descrie si
alte meserii care au fost practicate si in istorie si sunt pe cale de disparatie. Putem sa ne punem
intrebarea care din meseriile mentionate in primele capitole vor exista si peste cateva decenii.
De fapt, in prezent mestegurile romilor trezesc din ce in ce mai putin interes.

Dupa opinia mea, romii s-au adaptat perioadei de azi numai in putine cazuri, produsele
oferite de ei nemaiavand cautare. insd in unele cazuri romii sunt cautati din necesitate, de ex.
cazanele de richie nu pot fi achizitionate in alt mod. n alte cazuri este vorba de rutini — aurul
de la romi a fost intotdeauna de calitate si ardta bogatia fiecdruia, deci unii 1l cumpara si pana
in ziua de azi. Intrucat aproape din niciuna din aceste meserii nu se poate trii, multi dintre ei
aleg alte meserii total diferite de cele ale romilor. In incheiere am ajuns la concluzia ci nu se
pot descrie toate mijloacele de trai cu care se ocupau romii findca in diferite surse gasim multe
informatii noi si nu este clar care meserie este traditionala de la romi si care este preluatd de la
romani.

In lucrare am introdus fragmente de dialog cu romi din Romania. Respondentii au fost
alesi fie pentru cd se ocupa cu meserii traditionale, fie au experiente cu ele. Teza am

completat-o cu experiente autentice, metoda de productie sau opiniile romilor, intr-un caz si

61



Andrea Schneiderova, Romové v rumunské kulture

a unui roman. Convorbirea cu ei mi-au confirmat unele presupuneri si cititorul ar putea sa-si
facd o imagine completd. La lucrarea am anexat fotografii cu romi si produsele lor pe care le
am procurat in timpul dialogurilor mentionate.

La baza lucrarii stau diverse studii si carti in limba romana, la care am adaugat informatii
din volume in cehd, eventual engleza. Datorita cercetarii prezentatd in Despre mestesugurile
rome, capitolele cuprind si informatii despre locurile alese, unde meseriile se mai practica.
Lucrarea precedentd impreund cu Din mostenitura am fdacut meseria asta, Mestesugurile
traditionale rome: realitdati economice §i constructii identitare sunt esentiale au fost sursele
esentiale lucrarii mele.

In decursul scrierii acestei lucrari m-am lovit de multe dificultiti. Cautind o sursa de
incredere, unde as putea sa verific informatii din surse diferite, am descoperit ca multe lucrari
de fapt preiau aceeleasi informatii pe care le prezinta in alt kontext. Avand in vedere cd in limba
ceha sunt putine materiale accesibile, am recurs mai ales la sursele in limba romana, de atlfel
nici aici nu gasim informati suficiente despre toate meseriile. Cele mai putine date le avem
despre istorie — nu se precizeaza nicaieri cand meseriile practicate de romi au aparut si disparut.
La fel de putine sunt lucrari de specialitate care ar descrie tehnologia acestor mestesuguri.
Majoritatea informatilor prezentate din literatura folosita provin din marturiile oamenilor si sunt
transmise pe cale orala din generatie In generatie. Asta nu inseamna ca pe romani nu i-ar interesa
aceastd temad, explicatia este ca tehnologia acestor mestesuguri era tinuta in secret. Mi a fost
greu sa obtin informatii de la romi despre meseriile lor deoarece nu vor sa dezvaluie secrete,
mestesugurile transmitandu-se din tata in fiu. Unele informatii le am extras atunci din lucrarile
care au aparut cu sprijinul muzeelor romilor, iar altele din expozitura Muzeului culturii rome
din Brno. Desi muzeul din Bucuresti este momentan inchis, a avut bundvointa de a-mi oferi
materiale, care au constituit principala sursd in alcatuirea acestei lucrari.

In timpul elaboririi acestei lucrari am aflat multe informatii noi, de aceea sper ca teza
mea de masterat sa contribuie nu numai la informarea, ci si la schimbarea perceperii romilor si

stereotipurilor despre ei.
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Priloha 2. Citaty z pouZzité literatury v originalnim znéni

4. ,,Pur si simplu este dificil de utilizat in limba roméana: pe langa cd nu are o ortografie unitara

(cu unul sau doi r), nu se declind usor (habar nu am cum ar trebui sa fie genitivul feminin).*

16. ,,Asa cum reiese din Euro Barometrul Rural privind valorile europene in sate romanesti,
realizat de Fundtia pentru o Societate Deschisa in 2005, faptul ca 40% din populatia rurald ar fi
de acord ca rromii sd fie fortati sa traiasca separat de restul societatii pentru ca nu se pot integra,
46% considerdca statul ar trebui sd ia masuri pentru a opri cresterea numaruluide rromi, iar 78%
sunt de parere ca cei mai multi rromi incalca legile, constituie un grav semnal de alarma privind

mentalitatea fata de rromi.*

31. ,,In perioada interbelica tiganii nu au constituit o preocupare speciald pentru societatea

romaneasca. Sub multu aspecte tiganii continuau model de viatd din perioada anterioara.*

35. ,,Deportarea romilor in Transnistria a fost Intru totul opera guvernului Antonescu, nu numai
ca realizare, ci si in privinta ideii. Inainte de regimul Antonescu, in Roméania nu a existat o

politica fata de romi. La nivelul factorilor politici, romii nu erau vazuti ca o “problema”.*

36. ,,Romii nomazi s-au deplasat pe jos sau cu carutele, din post in post, astfel ca transportul
pana la destinatie a durat cateva saptdmani. Operatiunea s-a incheiat oficial la 15 august 1942.
Cei care Tn momentul evacuadrii se aflau pe front sau mobilizati in tardau fost scosi din evidentele
militare, printr-un ordin al Marelui Stat Major, trimisi acasasi indrumati pe urma familiilor in
Transnistria. Panala 2 octombrie au fost evacuati in Transnistria in total 11.441 de nomazi

(2.352 de barbati, 2.375 de femei s1 6.714 de copii).*

52. ,,Mesterul cu ciocanul mare bate produsul si ucenicii bateau cu ciocanul pind ce produsul

avea forma finala.*

57. ,,De exemplu, pentru confectionarea unui cazan de o sutd de litri este necesara o tabla cu

dimensiunile de un metru optzeci pe patruzeci de centimentri (1,8 x 0,4 m).*

60. ,,De obicei mergem prin sate la tirguri si vindeam cdldari si oale. Carute mai avem, dar nu
mai avem cai, deci mergem cu masina. Daca cineva vrea cazan pentru fiert rachie, atunci vrem
bani pe cazan. Oalele mici citeodatd dam pe bani sau schimbam pe nuci. Oala pe care o vor, o

umplem de doua ori cu nuci si atunci pot sa si-o lase.*

74. ,,Unii autori afirmd chiar ca fierarii romi au detinut timp de secole intregi monopolul

mestersugului in satele din Europa Orientd si Peninsula Iberica.*

81. ,Fierarii satului nu numai razbeau cu ascutitul fiarelor de plug.*
XI
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92.,,Cel mai des solicita inele, mai ales de logodna, apoi cercei pentru muieri.*

95. ,,De obicei oamenii vin cu aurul lor si eu le fac inele, cercei, lantisoara, ce vor. Ori au cercei
de la baba lor sau galben, eu il topesc si le fac ce vor. Am forme pentru asta. Citeodata vor
semne din horoscop, litere si icoane, atunci pretul este mai mare si nu oricare tigan stie sa faca.
Daca clientul are aurul lui, atunci produsul costd mai putin, dar dacd nu au, atunci plateste si

materialul. Unii se tem, cd aurul nostru nu are marca, mai bine isi aduc aurul lor.*
101. ,,Sunt tigan caramidar

Sunt tigan si mandru sunt

Nu merg cu capul in padmant

N-am de ce sa fiu rusinat

In ochi pot privi pe oricine

Ca am sufletul curat

De nimeni nu mi-e rusine.*

107. ,,Cind a fost caramida mai neagrd, am vindut-o mai ieftin. Puteau sd se puna la fundatia
casei. Pentru romani a fost mai avantajos, citeodata a fost pe jumatate pret decit la magazine
sau dacd caramizele le ficea un roman. Puteau sd vind unde aveam cuptor pentru caramida si

sa vada calitatea caramizi.

111. ,,Caramizile le faceam cind am fost mai tineri, acum nimeni nu le mai vrea. Atunci ma
intelegeam cu romanul cite caramizi si cind are nevoie de ele, dupa aceea le faceam la el in
gradina, daca se putea. Dupa ce am sdpat pamintul, am facut caramizile, cineva dormea acolo

st supraveghea uscatul lor. In jur de doud sdptamini. Acolo dormeam, mincam, beam...*

147. ,,Cu multi ani in urma tigani mergeau la tirguri unde-si cistigau pita ghicind din palma sau
vindeau sdculete cu inele, brose, mingi cu rumegus, o gramada de maruntaie, care urmau sa
aduca noroc sau bucurii celor ce cumparau. Altii ghiceau din pasui sau carti de jucat. Citeodata
erau si tigani care aveau si papagal care cu ciocu scotea cite un biletel din cutie, pe care scria

ce-l asteaptd in viitor. Buzumeneau oamenii...*

153. ,,Tiganii se ocupau cu lucruri misterioase, faceau vraji si citeodata foloseau si urmele ce
lasau pantofii sau cizmele in zdpada, de aceea oamenii din Tmprejurimi isi dddeau seama pe

unde umblau.*
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159. ,,Des veneau fetele la mine acasa sa le ghicesc soarta din carti sau sa le gasesc baiatul

iubitt. Citeodatd imi dddeau faina, sunca, altadatd bani,cite o gaina, dupd cum ne intelegeam.*

165. ,,M-am dus cu tata la tirg sa cumparam cal, asta a fost prin saisunu. Ne-a trebuit un cal nou
la camp, fiindca cel batrin nu mai putea sa tragd. Am ajuns acolo, frumos era calul de la un
tigan, negru ca cioara, se ridica in doua picioare si necheza....Taticu a negociat, a negociat pina
s-au inteles la un pret bun. Tiganul a laudat calul, si ardta bine. Am platit, am luat calul si am
mers acasd. Dar drumul a fost lung, cind am mers c-am o ord, a Inceput ploaia si din cal a inceput
s-a picure culoarea neagra. Tiganul ne-a Inselat, calul I-a vopsit, dracu stie cu ce... sd arate mai
tinar. Dupa citera zile a Inceput sa sufle ca un cal batrin. Dar tiganul a fost dus cu familia si

nimeni nu a stiut unde.

172. ,,S-a crezut ca rromi — din perspectiva practicarii muzicii — sunt inruditi cu vechii indient,
adusi de regele Persiei, Bahram (430-443), sa cante din 1duta la curtea sa, sau cu kafirii, alta

populatie indiana care se ocupa cu muzica.

176. ,,Tata a fost angajat ca miner la Intreprindera minera Anina si impreund cu alti prieteni
cintau la diferite festivitati. Cind a fost nevoie, 1i chema si cintau. Tata cinta si acasd, ca sa stie

toate cintecele, sa fie pregatit cind o sa-1 cheme.*

179. ,,Asa analizeaza Heman A. muzica tiganeasca:

- Cantecul este foarte iubit de rrom.

—Pe drumurile fara cop, satrarii lenesi au mereu timp sa cante.

—Cu cantec mergand scurteaza drumul.

—Maiusor se odihneste, daca el cantasiisidescarcadurereasufleteasca

— Cantacand se intinde pe pamantul padurii, fara un fir de iarba, de care pamant culoarea lui nu

se deosebeste cu mult.*

181. ,,E si romani care cantd mai bine ca tiganii, da” nu are treaba aia, nu stiu... Stilul unui

tigan...

192. ,,Astdzi cintdm muzica ce place oamenilor. Rar cintdm in tiganie numai asa de placere,
trebuie sd traim din ceva. Citeodatd romani vor muzica lor, altddata lasa totul pe noi sa facem

distractie placutd. Unii canta cu vioara dupa cap si asta le place oamenilor.*

199. ,,Cind am fost mic, mergeam de sf. Ion cu unchiul si prietenii lui prin sat. Unul dintre ei
ducea capra. Asta a fost facutd din lemn si facea ,,clap, clap®...Noi cintam la portile caselor,
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unde locuia cite un Ion. Daca iesea afara 1i cintam ,,La multi ani“, si primeam mere sau rachie

si mergeam mai departe.
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